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N:o 22 (1794) 34:E ARG.

SONDAGEN DEN 29 MA) 1921.

STRINDBERG |

FANNY FALKNERS BOK OM DIKTAREN

PINGSTAFTO-
nen, pd datum nio ar
efter August Strind-
bergs dod, utgavs
frdn Norstedt & So-
ners forlag en bok,
som med sin intima
saklighet och sitt le-
vande framstéllnings-
satt skanker oss ett
vardefullt bidrag till
Strindberg-karaktari-
stiken, i vad som ror
var store diktares per-
sonlighet under hans
sista ar. Den vackert
utstyrda boken till
det billiga priset 3:75
heter »August Strind-
berg i Bla tornet» och
ar forfattad av froken
Fanny Falkner.
Varje stockholmare
minns den unga ska-
despelerskans och
malarinnans namn i
nara samband med
Strindbergs. Var all-
tid vakna och lattror-
liga skvallerlystnad
hade ju under aren
1908-—1912 mycket
att  bestdlla  med
Strindbergs vénskaps-
forhallande till den
helt unga och inta-
gande flickan och ut-
pekade henne med
tillborlig skadegladje
so.m en blivande fru
n:r fyra. Froken
Falkner har nu reso-
lut foretagit sig att
skildra sin verkliga
stallning till den ald-
rade mastaren, &rrad
i s& manga livets fej-
der, och darvid lyc-
kats ge en trovardig
bild saval av Strind-
berg i hans vardagli-
ga tillvaro som av sin
egen oOmtaliga och
sporjande ungmosjal,
stalld infor ett
sareget, innehallsrikt
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BLA TORNET

O0de. Diktaren fram-
star pa dessa sidor
som en i det hela ta-
get blid och valvillig
gammal farbror med
mattliga  materiella
krav och sobra an-
sprakslosa levnadsva-
nor. Det ligger ett
vanligt solnedgangs-
skimmer over de till
det yttre stilla aren i
den lilla vaningen vid
Kungsbacken; efter
alla stormbyar och
askvader  utmynnar
»titanens» liv i en bor-
gerlig idyll, just en
sddan som stammer
val overens med sa
manga godlynta &lsk-
varda faser i hans
forfattarskap. Det var
som bekant av Fanny
Falkners mor Strind-
berg hyrde sin bostad
och det var ocksa hon
och hennes dotter,
som soérjde for hans
trevnad, hans dagliga
naring, befriade ho-
nom fran en méangd
prosaiska sméabestyr
och vakade 6ver hans
arbetsro, kort sagt be-
redde honom vad han
lange och bittert sak-
nat: ett hem. Allde-
les utan slitningar
fungerade denna fina
och invecklade um-
géngesapparat natur-
ligtvis icke; froken
Falkner har éatskilliga
pikanta och ratt hot-
fulla bagateller att er-
inra sig i sitt realisti-
ska och mycket un-
derhallande memoar-
verk. Har fortéljes
oss med en omsorgs-
full trohet, som efter-
varlden kommer att
tacka forfattarinnan
for, den maénnisko-
skygge diktarens tidi-



ga morgonpromenader genom de tomma
gatorna, hans egenhandiga tillagning av sitt
starka kaffe, for alla andra nastan odrick-
bart, har beskrives i detalj rummens inred-
ningj miljons sympatiska frihet fran estetiska
effekter, antikviteter och durabla konstfére-
mal — Strindberg var i sjalva verket smabor-
gerligt oestetisk eller dtminstone indifferent
i sin smak och hade inga raffinerade sin-
nesbehov. Det icke minst intressanta i bo-
ken ar de karaktaristiska glimtar man far
av diktarens forhallande till det garde av
hanforda och duktiga ungdomar, som ut-
gjorde davarande Intima teaterns trupp och
vilkas energiska ledare var August Falck.
Detta unika foretag — en exklusiv Strind-
berg-scen — lag honom varmt om hjar-
tat, och som regissor dgnade han dessa sina
egna skadespelare en rastlds omtanke, ett
levande, uppbyggande, skapande intresse,
som bl. a. tog sig uttryck i sma expressiva
skriftliga promemorior till var och en, med
fint sikte pd de olika individualiteterna.
Skildringens kulmen &r givetvis den ori-
ginella férlovningsepisoden. Fanny Falk-
ner har har fullkomligt lyckats i sin stra-
van att forsatta sig tillbaka till dessa dagar
av flickaktig naivitet, av ljusdunkelt drom-
liv, dar viljan &nnu vilar som en sluten
blomkalk men instinkten med undermed-
veten sékerhet ger det ratta utslaget for
framtiden. Det mé& vara kommande litte-
raturpsykologer forbehallet att med even-
tuellt stod av ©kade dokument och med
storre rorelsefrihet &n vi kunna ha soOka
tolka innebdrden av
Strindbergs sista ve-
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nom, som jag ville, forméadde jag ej. Just
darfor var det s& omtaligt — for jag kunde
inte vara av_ med honom &nda. Garna ville
jag bo pa landet ensam med honom, jag
ville ha skankt honom hela mitt liv, jag
ville aldrig ha gift mig med négon an-
nan, sa lange han levde — bara jag slapp
gifta mig med honom. Det var inte ett
dgonblick s3, att jag tankte pa& hans om-
standliga forflutna eller fruktade, att det-
ta, som sd& mycket annat i hans liv,
skulle anda ocksd det med en katastrof.
Daremot holls jag starkt tillbaka av min
kansla av egen otillracklighet, av farha-
ga for att inte kunna bli fér honom
vad han dromde.

Det var helt enkelt min stora ungdom,
min oerfarenhet, som gjorde att jag, trots
min verkliga tillgivenhet, trots min beun-
dran, mitt rent intellektuella intresse for
honom, likval aldrig kdnde mig kvinnligt
dragen till denne man. Han gjorde san-
nerligen vad han kunde for att féra mig
till sig och verka lockande. Och det maste
jag erkanna, att han verkade sa tilldra-
gande, som en ung flicka kan begéara av en
man.

Jag tror att jag passade till det som jag
blev for honom. Jag kunde verkligen inte
forma mig till att gifta mig med honom
bara darfor att han var August Strindberg
— men hela mitt liv kunde jag offra for
honom, om s& skulle vara. Jag dyrkade

modiga och rdrande,
ja gripande Kaérlek,
hans hogtidliga, man
kan saga religiost be-
tonade kansla for den
stillsamma och allvar-
liga unga flickan, av
allt att doma sa olik
de flesta pa gransen
till tjuguarsaldern. Vi
ndja oss har med att
anfora nagra psyko-
logiskt givande rader
ur den kvinnliga par-
tens bekannelse, som
framtrader fri  fran
tillgjord »sjalfullhet»
och mystisk viktighet.
Mer 4n en gang un-
der lasning av berat-
telsen om Strindbergs
och Fanny Falkners
personliga samliv tyc-
ker man sig fornim-
ma en genklang fréan
de gamla legenderna
med sin stdmning av
offer och forsakelse,
ridderlighet och jung-
frulighet.

»Jag tycker forfar-
ligt mycket om ho-
nom och o©nskade ej
nadgot hogre an att
kunna bereda nagon
gladje foér denne man
— men jag radde ej
med att férjaga den
tanken, att han var
s& mycket aldre é&n
jag. Jag tycker om
att rora i hans har,
att smeka hans Kkin-
der, men halla av ho-

det svavar de |

och lycklig jag

har vaknat vid

NHinit

Det lyser sa vackert i dungen,

ty boken star nyutsprungen
med fladdrande silkesfjun.
Det porlar ur hemliga gbmmen
de muntraste kallsprang astad,

din hjassa en krans av blad.

Friskt doftar violernas klunga
av morgonens parlande skur,
och hangande larkor besjunga
Vvar rosigt unga amour.

Mitt hjarta, som nyss var begravet,

och varlden ler bla som havet,
som havet en dag i majl

illHHITNim

PA EN MAJDAG.

Av HANS DHEJNE.

attaste dun,

virar i drommen

bokldvets svaj,

Ack, sdg mig vad ar det som drager
sin ljuva trollring om allt,

om bokdungens doft eller dager,
som foljer din latta gestalt

sag, ar det de vajande grasens
skalvning i majvindens drag,

som Oppnat ditt soliga vasens
blomlikt friska behag?

Du rores sa ofta om varen,
foralskelsens sjungande strang,
nar gladjen glittrar ur taren

som dagg pa en blommande ang.
Det lyser sa vackert i dungen,
det lyser sa ljust, dar du gar,

ty boken ler nyutsprungen

som du i ungdomens varl

honom pa& mitt vis. Jag ville hellre vara
for honom det jag var, »hans kéra lata
protégée». Jag trostar mig ocksd med for-
vissningen om den lycka jag kom att be-
reda honom, sdsom forhallandena nu en
gang lago. Jag tror, att han i Bl& tor-
net hade nagra lyckliga &r och njot av
sin tillvaro och sin storhet. Har jag kun-
nat bidraga till att forljuva detta skede
for honom, skulle jag kénna stoltheten av
att ha fyllt en mission. Det var kanske den
avslutning pa livet, som han behévde. Vid
60-arsdagen stod han enligt alla vittnes-
bord pd en av sina hojdpunkter, den
sista.

Ofta nog har jag undrat 6ver hur Strind-
berg kom att fasta sig vid mig. Min mor
har s6kt hjalpa mig med forklaringen till
detta. Hon kallar honom for en stor man
och en ren man och talar om att jag i
hemmet fatt en hjartats uppfostran, som
Strindberg hade blick for. Hon kan in-
tyga, att jag aldrig forgick mig och att
forkonstling var mig frammande. Har fick
han rada sjalv, det fanns ingen, som ville
gora sig gallande gentemot honom. — Vad
Strindberg gjorde, det gjorde han helt, —
det var fullt och stort och helt. Grym
kunde han vara men aldrig halv, é&rlig var
han som fa. Darfor blev aktenskapet ofta
for honom ett helvete, och darfor brot han
det ocksd, nar det inte holl mattet... Inte
kan man kalla Strindberg en kvinno-
hatare... Jag betraktar det som en géard
av pietet mot Strindberg, att min dotter

lagger fram sina
minnen om honomy.

Det &ar den aldrade
Faust-mannens, fan-
tasimanniskans evigt
aterupprepade, av
mangden evigt ofor-
stddda, ofta hanade
tragik, som skymtar
i dessa ord, en kvin-
nas trevande forsok
att komma néra den
geniale mannens vé-
sen. Vi se har det
primitiva livets grym-
ma lag i ungdomens

skepnad saga sitt
obonhorliga nej gent-
emot ett lyckokrav,

som icke vill resigne-
ra i gangse stil inom
tidens grénser. Odet
var dock pa sétt och
vis milt mot August
Strindberg i hans
hjartas sista besvikel-
se. Med skaldens in-
tuition® skarpt genom
narheten till doden,
méaste han ha kant,
att han antligen gi-
vit sin karlek at ett
vardigt och trofast
sinne och att minnena
av denna dddsdomda
kéarlek, som foérskona-
des fran att bli na-
got annat an vargry-
ning, skulle std skona
infor framtiden, var-
dade av rena och
fromma hénder.

ERIK NORLING.
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GUSTAF il

OCH HANS HJARTAS DAM

SAMT NAGRA BLAI) UR DERAS BREVVAXLING — AV OSWALD KUYLENSTIERNA

KNAPPAST NAGON DEL AV GUSTAF
111 :s historia ar sa litet kand, som hans vis-
telse i Paris 1771. F& &aro de, som kanna en-
skildheterna av Gustaf 111 :s véanskaps- och
kérleksforbindelse till madame d’Egmont, ett
av de vackraste och intressantaste kapitlen av
hans historia. Ingen har heller, sa vitt det
ar mig bekant, pavisat den sjalvbekannelse,
som Gustaf Il i fortackta ordalag manga ar
senare gjorde, betraffande sina kanslor gent-
emot grevinnan d’Egmont, vilken han tydli-
gen pa riddartidens vis betraktade sasom sitt
hjartas dam.

Det satt, pa vilket Gustaf 111 i Paris ar 1771
forstod att forvarva sig och sitt land sympa-
tier inom de bada mot varandra kdmpande
stora partierna i Frankrike, adagalagger emel-
lertid hans ovanliga smidighet och diplomatiska
formaga, den vanskap, som han vann i olika
lager, vittnar tillika om hans férmaga att vin-
na manniskor. P& samma gang ger hans hem-
liga karlek till madame d’Egmont, mer &n kan-
ske nagot annat, en inblick i hans verkliga va-
sen.

Var och en, som vill ndrmare lara kdnna
den omstridde konungens personlighet, bor
darfor hava intresse av att lasa de brev, han
mottog fran Septimanie de Richelieu, gre-
vinnan d’Egmont, det davarande Frankrikes
mahanda mest begdvade och alskvarda dam.

Bland de i sin helhet &nnu otryckta kallor-
na till foreliggande artikelserie ma framst
ndmnas grevinnan d’Egmonts bland Gustavi-
anska papperen i Uppsala forvarade brev till
Gustaf I1l. En annan, hittills s3 gott som
oanvand kalla rorande Gustafs besok i Paris
1771, utgdres av hans kammarherre Gustaf
Ehrensvards brev.

Grevinnan d’Egmonts brev &ro skrivna med
en redig och Kkaraktaristisk handstil, pa ett
papper av det enkla och grova slag, som den
tiden brukades. Stavningen ar som vanligt pa
1700-talet mycket inkonsekvent, nagot som
dock ej far tydas som brist pa bildning.

Huvuddragen av Gustaf 111 :s och grevin-
nan d’Egmonts kérlekssaga, aro nu bekanta
fran flera arbeten, bl. a. det i julas utkomna
av Beth Hennings. (L. Hokerbergs forlag.)

Mindre kant ar helt naturligt innehallet i
de talrika brev, grevinnan d’Egmont tillskrev
Gustaf, liksom i hans fataliga svar, men
den bild, de giva av hennes vésen och
hennes kanslor, ar sadan, att man val forstar
varfér hon oah ingen annan skulle komma
att vinna Gustaf 111 :s hjarta.

Vad han fordrade av den han skulle sk&nka
sin kérlek, var intelligens, patriotism, entusi-
asm, samt liknande kanslor for det upphojda
och skéna, hos hans egna.

I Sverige skulle han aldrig finna en sadan
varelse. Forst vid detta sitt besok i Paris 1771
skulle Gustaf mota en kvinnlig varelse, i be-
sittning av alla de dygder, med vilka han ut-
rustat sin ungdoms drémbild — alla, med un-
dantag av svenskheten.

Tidigare hade han aldrig patraffat nagon,
som ens narmade sig detta hans kvinnoideal,
smyckat med drag fran den franska dramati-
kens mest glansande kvinnogestalter, men nu
tradde plotsligen en hjéltinna fran denna om-
diktade medeltid, som han sa hogt beundrade,
honom helt ovéntat till motes. Liksom hon
alskade att klada sig i fantasidrakter av sam-
ma “burgundiska” slag, som Gustaf sett sina

Grevinnan d’Egmont. Efter en miniatyfmal-
ning av Hall.

tidigare hjaltinnor bara i skadespel, forlagda
till riddarticlen, sa var hon aven till sitt inre
ett forkroppsligande av denna drombild. Hon,
om nagon, var agnad att vinna Gustafs hjarta.
Allt vad han langtat efter fann han salunda
forenat hos den séllsynta personlighet, som
bar namnet Sophie Jeanne Armande Elisabeth
Septimanie de Richelieu, grevinna d’Egmont.

Den vasterlandska kulturen har sékerligen
icke frambringat manga sa séallsamma blom-
mor som denna dam, vilken i sig forenade de
mest lysande dragen fran I'ancien régime med
de utsoktaste egenskaperna hos det nya
rousseauska tidevarvet. Hon var som en af-
tonhimmel, vilken i véaster kransas av den
nedgaende solens rosenmoln, medan Dianas
silverskéra hojer sig i Oster.

Tva av samtidens yppersta portrattmalare
— tva svenskar — hava forevigat hennes drag,
Roslin och Hall. Den forre har malat henne
kladd i en vit kladning av ett snitt, som icke
var datidens, utan som harstammar fran na-
got slags fantastisk riddartid. Hennes moérka
har ar nastan opudrat, i ena handen haller hon
en halvoppen bok, och bredvid henne i den
gula sidensoffan synes en gitarr och nagra
noter. Bakom henne ser man i en stor bla vas
en knippa blommor. Kring halsen har hon
tvanne rader parlor, och en rad sadana skim-
rar ocksa i hennes har. Mot bakgrunden av
ett sommarlandskap blickar den hdogattade
unga damen ut mot askadaren. Det ar den
forndma kvinnotypen fran ett av de mest ly-
sande av alla tidevarv som Roslin atergivit,
grevinnan d’Egmont, dnnu stralande i sin ung-
doms och skonhets var.

Helt annorlunda malar henne Hall flera ar
senare. Sjukdomen har bdrjat téra hennes
drag, men hennes skonhet & mera forandli-
gad. Hon é&r kladd i samma drakt, som da
hon spelade mot Gustaf som Eufemia, hjal-
tinnan i sorgespelet ”Bayard”. Hon bar sin
hjéltes egna d. v. s. Sveriges farger, i den
vackra ljusblaa klanningen, med de sma gula
rosetterna. Ett parlhalsband ur slékten Eg-
monts familjejuveler pryder hennes hals. |

handen haller hon ett av hans brev, och bak-
om henne star i en vas nagra blommor, i far-
ger sa fina och skira, som om de plockats i
tradgardarna i en annan varld. Da man be-
traktar miniatyren anar man nagot av vad
Gustaf 111 kande, da han emottog den — na-
gra manader innan hon dog.

Efter samtida memoarforfattares skildrin-
gar, tecknar en av madame d’Egmonts bio-
grafer, grevinnan d’Armaillé, fodd de Ségur,
hennes bild. Hon sdger om henne:

”Hon var lang och smart och hade en be-
undransvard, pa samma gang smidig och fyl-
lig figur. Hon forde huvudet vél, om ocksa
en smula stolt. Ansiktet var fortjusande med
de bruna 6gonen, livfulla och véxlande i ut-
tryck. Lika véxlande var hennes hy. Fargen
kom och gick av den minsta orsak pd hennes
kinder. Om hon levat vid Annas av Osterri-
ke hov skulle m:me Motteville hava beskri-
vithenne salunda: 'Hennes glansande skonhet
drog oemotstandligt envar till sig. Hon &gde
i hog grad nagot, som det spanska spraket ut-
trycker med orden donayre brio y bisarria,
skonhetens tjuskraft. Det var omdjligt att se
henne utan att &dlska henne’.”

Med alla dessa lysande yttre och inre egen-
skaper var salunda den kvinna utrustad, som
nu Gustaf, efter forebilden fran riddaretiden,
skulle kalla sitt hjartas dam.

.

BREVVAXLINGEN MELLAN GUSTAF
111 och madame d’Egmont handlar om allt
mojligt, men framfor allt om politik — svensk
och fransk — samt om det slag av karlek
som 1700-talet kallade evig vanskap.

Redan dagen efter hans avresa fran Paris
borjade hon skriva till honom. Hon skickade
honom en bok om en av deras gemensamma
hjaltar, Henrik 1V och skrev:

”Ers majestat gor sagan till verklighet. Ni
ger nytt liv & den konung som vi annu be-
grata. Detta skulle jag onska jag kunnat ut-
trycka i de verser som jag vagar bifoga den
hyllning, jag harmed vill betyga ers majestat.
Ni skall aven i dem aterfinna den tillgiven-
het for eder, av vilken mitt hjarta ar upp-
fyllt. F& furstar kunna framkalla en sédan
kénsla. Ar icke detta det mest smickrande
av alla lovtal? Men ers majestat har ju for-
bjudit mig att betyga eder den vérdnad, jag
ar eder skyldig. Jag lyder. Det ar ljuvt att
efterkomma eder vilja. Vad de manniskor
aro lyckliga, som komma att fa lyda under
er.” Hon tillagger: ”Jag vagar hoppas, att det
ar onodigt att jag undertecknar med mitt
namn. Skall icke eders majestat kanna igen
mig genom min Onskan att stddse behaga eder,
min tillgivenhet och min beundran? Lat den
utmérkelse, med vilken ni bevérdigat mig, bli-
va mitt enda namn! Matte detta brev i eders
majestats hagkomst paminna om den, vilkens
karaste sysselséttning det skall bliva att lata
sig berattas om eder dra och eder framgan
och att erinra sig de dagar av en lycka, sa
sallsynt, men sa kort, att jag skulle betrakta
den sasom en drom, om icke det intryck, som
den lamnat i min sjal, funnes kvar.”

Fran Wesel, vid stranden av Rhen, svara-
de Gustaf:

”Madame, min saknad blir storre, ju langre
jag avlagsnar mig fran er, och olyckligtvis
skall den aldrig upphtra. Nar man har haft
den lyckan eller rattare olyckan (ty i detta

EKSTROMS VANILINSOCKER|
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Maj ar studenter-
nas och studentskor-
nas speciella manad.
Ovanstéende bilder,
tagna av hovfoto-
grafen O. Hardin,

Ogonblick kanner jag det sd) att lara kanna
er, att se er och forvérva eder vanskap och
sd med ens ser sig skild fran er, och det for
alltid, da ges det ingen trost, utom i minnet
av dessa skdna, men sa flyktiga 6gonblick
samt i hoppet, att ni icke skall férgata mig...

Om jag ville spela hjalte, skulle jag s&ga
er, att gladjen att skapa ett helt folks lycka
och uppfyllandet av den plikt, som blivit mig
palagd, skulle vara nog for mig att trésta mig
over att vara skild fran er! Men jag vill
hellre uppriktigt saga er, att bland de manga
orsakerna till min sorg Over att nu vara ko-
nung &r en av de storsta den, att de berdvat
mig hoppet att aterse er!”

Redan samma kvéll som Gustaf aterkom
till Stockholm, skrev han ett numera férsvun-
net langt brev till sin vaninna. Hon besva-
rade detta med en skrivelse, som bdorjar sa-
lunda:

Paris, mandagen den io juni 1771.

”Ers majestat liknar dessa luftens vdsen,
om vilka sagan talar; man behdver endast se
dem ett 6gonblick for att dlska dem, och de-
ras narvaro eller bevisen for deras kanslor
bebadas genom drémmar. Ers majestats
forsta brev foregicks av dylika férebud, och
jag skamtade daréver med mr Creutz.+ Har-
om dagen i Versailles hande mig nagot lik-
nande. Jag sag i drommen, att ers majestat
hade anlént till Stockholm under stort jubel
fran det gladjedruckna folket. Jag berattade
det pd morgonen for m:me Pignatelli (Ma-
dame d’Egmonts styvdotter), och som jag e€j
hoppades att fa nagot brev fran ers majestat,’
inbillade jag mig (ty jag ar mycket vidskep-
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lig), att ers majestédt just den dagen anldnde
till Stockholm. Sedan jag atervant till Paris
och just stod fardig att ga ut, motte jag greve
Creutz i trappan. “Har ni dromt nagot i
natt?” fragade han. Jag trodde da, att m:me
Pignatelli hade skvallrat fér honom, och f6-
rebradde honom, att han gjorde narr av mig,
men han svarade, att han ej traffat henne, vil-
ket ocksd var sanning... Jag ansatte honom
da for att fa veta orsaken, varfor han just
nu gjorde mig en sa besynnerlig fraga. Till
svar gav han mig ers majestats brev. Doém
om min gladje, da jag far se fyra sidor av
ers majestits hand. Ack, min gladje blev an
storre, da jag laste brevet, detta brev, som
inbegriper allt: &lskvardhet, snille, vidsynthet,
kanslighet, mildhet och skamtsamhet, allt fin-
nes dar.”

Hon kommer sa in pa politiken och uppre-
par sina anklagelser mot Ludvig XV, som
sarskilt i jamforelse med Gustaf I1l, synes
henne sa litet motsvara fordringarna pa en
verklig monark. Gustaf hade forebratt henne
detta. Hon skriver:

”Det ligger i min natur att dlska mina plik-
ter, och det ar just smartan dver att ej kunna
fa erfara dessa upphojda kanslor, som kom-
mer mig att inldgga sa mycken varme i de
asikter, for vilka ers majestat forebrar mig.
Denna rorelse &ar sa uppriktig, att jag harom-
dagen pa forestdllningen av "Bayard” hade
velat ge mitt blod foér att se konungen félla
en tar. Men om ers majestat hade sett hans
likgiltiga min, prinsessornas skratt och dau-
phin, som bara sig ut att ha trakigt infor
denna skadespelets rérande bild av vart folks
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fas overallt till

visa ett antal ny-
vordna glada vit-
mossor blomster-
smyckade av anho-
riga och kamrater.

kanslor for vara konungar, ja, da ar jag over-
tygad, att ers majestat skulle dela den for-
tvivlan, jag erfor over att en sa alskvard na-
tion blivit kanslolés och sa mycken heroisk
kraft ej blir utnyttjad. Ah, sire, vilken stor
makt dga icke konungarna i sin hand! Och
hur skall man kunna uthérda, att var konung,
den, som en gang atnjutit lyckan att vara
anda till vanvett avgudad och som skulle kun-
na vara det &nnu, om han lamnade oss en
smula illusion 6vrig, finner ett noje i att till-
intetgdra denna och med likgiltighet aser den-
na forandring. Och ni, sire, edert folks av-
gud, ni, som aven skulle vara var, ni for dens
talan, som aldrig &gt nagra kanslor.

I himmelens namn, omnémn icke mera den-
na apatiska tredje person i de fortjusande
brev, med vilka ni hedrar mig. Ett enda ord,
en blick vore nog for att vi till sista droppen
skulle giva vart blod.- Men detta ord blir al-
drig utsagt. Dock, latom oss icke mer tala
darom! Efter forestdllningens slut skyndade
jag genast till madame de Brionne for att
fritt fa tala vid henne. Jag var annu uppel-
dad av rorelse och forbittrad 6ver askadamas
likgiltighet... Vi laste ater tillsammans edert
brev, och hon sade mig — om och om igen —
vad hon sagt mig manga ganger forut: “Se
dar en konung, som man kan dlska! Vi kan-
na honom. Han skall frammana en ny Ba-
yard, han skulle bli en ny Henrik 1V. Han
finns, men han &r icke var. Kom nu och sig,
att vi aro republikanskor!”

Detta brev ger en forestallning om hennes
patriotiska entusiasm och om arten av hennes
fronderi.

IW. Seger’s Harfarg

Kr. 2:50



AINA LEVNADSAINNEN.

AV HELENA NYBLOA.

(Forts.)

NU LAT ELISABETH NIVELLERA
garden, sd att trappan foérsvann, grasmattor
anlades och gangarna slingrade sig mellan
blomsterrabatterna, dar de forut hade gatt
snorrata. DA Elisabeth forst beskrev hur
hon hade tankt att andra tradgarden, tyckte
jag det skulle bli vemodigt att se den i ett
nytt skick, men den blev mycket vacker.

Bestandigt std ju de hdga lénnarna och
skugga ©Over den Oppna verandan, och de
manga valdiga syrénbuskarna hanga overfulla
av blomklasar pad férsommaren. Den hoga
hacken, som begransar tradgarden emot Ca-
rolina, och planket emot kyrkogardsallén
skydda for alla nyfikna blickar.

Det goda utrymme vi nu hade fatt i hem-
met medgav, att man sdg flera manniskor, och
manga aro de, som under de ar vi voro nog
lyckliga att bo i Geijerska garden besokte oss
dar. Forst och framst hade vi nu blivit sa
nara grannar till slottet. Grevinnan Agnes
besokte mig ofta, d& hon drogs till tradgarden
omkring sitt gamla Uppsalahem, och min kéa-
raste vandring var att ga upp till henne. Ag-
nes hade, som jag forut namnt, sin arbets-
plats pd den smala terrassen under en stor
kaprifolium, som strackte sig upp for slotts-
muren, och som i blomningstiden doftade nas-
tan Overvaldigande starkt. DarifrAn hade
man den vida utsikten dver slatten, med akrar
och angar, och sag Fyrisan, som slingrade sig
bort emot skogen. Manga lyckliga timmar
har jag tilloringat-dar, medan vi samsprakade
om allt majligt eller laste gamla och nya saker.
Hugo kom en dag till oss, dad vi lange hade
suttit och samsprakat, och yttrade pa sitt mun-
tra satt: “Jasd, sitta ni har och ta er en re-
petitionskurs i universum?” Jag fick hoéra fru

Sin ovilja riktade m:me d’Egmont nu i
framsta rummet mot madame du Barry. Den-
na vill namligen sanda Gustaf bade sin byst
och sitt av Greuze malade portratt. Det se-
nare skall enligt Creutz utsago vara “en av de
vackraste malningar som finnes”. Madame du
Barry lat nu dven mala sin triumf. Moreau
le jeune aterger henne uppvaktad av ett stort
antal eleganta kavaljerer, medan de f&, djupt
dekolleterade, av smycken och diamanter stra-
lande damerna uppassas av negergossen Za-
iner i rosenfargat livré, under det vinthunden
Mirza, iford det briljanthalsband Gustaf 111
skénkt den, aristokratiskt finlemmad smyger
sig till sin harskarinna.” (G. Ph. Creutz av
G. Castrén).

Den 27 juni skriver emellertid madame
d’Egmont pd nytt: “Det &r med oro, som jag
gér att giva uttryck &t mina kanslor for eders
majestat. Ni &r omgiven av omsorgerna for
eder tron, de mest betydelsefulla arbeten van-
ta er, alskvarda kvinnor skynda att behaga
er’ ... Sjalv kdnner hon sig genom odverstig-
liga hinder och genom familjens och sitt fa-
derneslands krav skild frdn sin hjalte. Hon
talar om sin “tillgivenhet, séllsynt genom ren-
heten i dess ursprung”.

I ett annat brev séger hon: "Jag laser en
novell om Gustaf Vasa. Det ar fortjusande
att aterfinna detta namn pa varje sida ..

Madame du Barry och de svenska damer-
na inge henne sélunda en kansla, mera kvinn-
lig och mera vanlig, an den hon eljes lagger

i dagen — svartsjukan.
(Forts.)

Helwigs brev till Geijer, som voro skrivna
med en liten tysk stil och nu gulnade av
alder, men som utandades samma stora pas-
sion, med vilken de for langesedan hade blivit
nedskrivna. Grevinnan kunde inte forma sig
till att forstora dem, och de utgjorde ocksé
ett markligt dokument, som vittnar om en tid,
d& man hade tid att alska och hade tid att ut-
trycka det p& manga tattskrivna ark. Den da-
gen, da Geijers staty blev avtackt i Uppsala,
kom Agnes ner till Geijerska garden for att
vara dar i stillhet en stund, och hon sade da,
att hon amnade fira hans minne genom att
branna fru Helwigs brev. Men hon gjorde
det inte. Efter hennes déd kommo de i Anna
Hamilton Geetes ago, som hade amnat att ut-
ge dem i tryck, men hon hindrades dari av den
motvilja for ett offentliggérande, som hon
motte hos flera av familjens medlemmar. Ef-
ter Annas dod vet jag inte var breven be-
finna sig. Agnes och jag laste ocksd vad som
kunde finnas av intresse i dagens tidskrifter
och revyer, och bland annat var det en arti-
kel om Elisabeth Browning som vackte var
gladje och beundran. Den var skriven av en
ung lararinna, som den tiden inte var bekant
i vidare kretsar. Hennes namn var Ellen
Key. Det var lyckliga ar, dessa forsta i An-
nerstedts gard, och samlivet med Hamiltons
hade aldrig varit s innerligt och innehallsrikt.
Annu gick Agnes omkring, rask och stétlig
och hade inte borjat de harda lidanden som
sedan bundo henne vid séngen i manga ar
och gjorde slut p& slottets gladje och gastfri-
het. Och &annu levde jag om sommaren, fran
dess forsta dag, mitt i naturen. Hamiltons
voro de flesta somrarna kvar i Uppsala, med
undantag av nagot litet besék som stundom av-
lades pa det gamla Blomberg pa Kinnekulle.
Till slottet horde ju ingen blomstertradgard,
men langre bort bakom Botanikum Iag det s. k.
”Lugnet”, en ratt stor tradgard med manga
forvuxna trad, en liten 6vervéxt damm och ett
forfallet véaxthus, dar landshévdingen hade
ratt att skorda bar och blommor. Det var
ett ganska sorgligt stélle, som alltid paminde
mig om Turgenjevs beskrivningar av ryska
lantgardar och parker. Det frestade just inte
heller till nagot langre uppehall, och jag minns
aldrig att Hamiltons dar intogo ndgon maltid.
Man vandrade blott dit for att plocka nagra
blommor och bér.

Daremot var den stora salen uppe pa slot-
tet med o6ppnad doérr emot terrassen ett for-
tjusande stalle att ata kvall 0111 sommaren.
Agnes talade om, att en kvall hade hon Ilatit
duka bordet festligt, eftersom de vantade nag-
ra gaster. D& hon strax fore supén kom in
i matsalen, fann hon en frammande herre sta-
ende framfor smorgasbordet i stilla beundran.
D& han varseblev henne, frdgade han hovligt
om man fick ata kvall har. Han hade tagit
det for ett utvardshus.

Ett av de forsta aren vi bodde i Anner-
stedska huset hade min man varit i Stock-
holm och dar i Konstakademien sett en
tavla av en ung elev, som hade tilltalat ho-
nom mycket. Det var portrattet av en ung
kvinna, kladd i hatt, med en svart sldja for
ansiktet, som i katalogen var betecknad med
titeln 1 sorg”. Eleven, som hade malat det,
hette Anders Zom. Det skulle kosta hundra
kronor, och min man bestdmde sig for att
spendera denna betydande summa for att
skaffa sig konstverket. Han anmalde det for

vederborande men fick efter en tid ett brev
dari man underrattade honom om att portrat-
tet fatt en annan kopare, som ville betala 150
kronor for detsamma. Nu tillfragades min
man, om han skulle vilja ge samma summa el-
ler kanske overlata portrattet till den nye ko-
paren, eftersom den unge konstndren behévde
pengar.

Mera &an hundra kronor ansdg min man
sig omdjligt kunna betala for nagot som inte
var absolut nédvandigt fér familjen, och han
avstod sin ratt till portrattet at den mera for-
mogne koparen. Emellertid ville han garna
4ga ndgot som den unge konstnaren hade ut-
fort, och han fragade om Zorn skulle vilja
komma till Uppsala och mala var yngste gos-
ses portratt for 100 kronor. Forslaget blev
genast antaget och dagen bestamd, d& Zorn
skulle infinna sig hos oss i Uppsala. Han kom
emellertid inte den utsatta dagen men ett par
dagar senare, eftersom han hade glomt tiden,
och nu malade han Holgers portratt i akva-
rell pA mycket kort tid. Jag vill minnas att
han malade ett par timmar darpa under nagra
fa dagar. Vadret var mulet, och jag uttryckte
min ledsnad 6ver att han skulle méla i si
Ogynnsam dager, men Zorn svarade mycket
lugnt: “Bara det inte ar s morkt att jag inte
kan se gossen, sd kan det vara detsamma.”
Det blev ett utmarkt portratt, som Zorn sjalv
satte varde pa, eftersom han flera gan-
ger skickade efter det for att utstdlla det
p& nagon av sina retrospektiva utstallningar.
Det ar hallet i en ljus, gronaktig ton, som Zorn
pad denitiden sarskilt alskade och som ger
en egen chaume at de ljusa partierna och en
genomskinlig mjukhet &t de morkare. Zom
var den gangen en vacker ung pojke, tyst och
faordig, med ndgot av detta inbundna, litet
misstanksamma i sitt vasen, som utmarker
bondpojkar. Han kunde d& annu intet fram-
mande sprdk och hade inte varit utanfér Sve-
riges granser. Det var inte sd langt efterat
han reste til Spanien och bérjade sin lysande
karriar, buren av hans fenomenala latthet att
hantera penseln och att pa kort tid uppfatta
och aterge den personliga karaktaristiken i
ett portratt.

Det var hans akvarellportratt ”1 sorg” som
forst hade riktat publikens uppmarksamhet
p& hans talang, och han har sjalv berattat om
vilken tillfallighet som gav anledning till dess
fullandning. Han hade malat den unga da-
men i hatt utan sléja men rakade sa att
spilla en droppe tusch p& bilden. Forst
tankte han att forstdra portrattet men dop-
pade i stallet penseln i vatten och lat tuschen
[bpa som en tunn sléja ©ver ansiktet, och
se! det tjusande draget var funnet och
hans lycka var gjord. Det ar ju nastan hi-
storien om Aladdin, som man hade bundit ar-
marna pd, darfor att han plockade alla apel-
siner, men sé& follo de i stallet ner i hans tur-
ban. F& svenska malare, om ens nagon, ha
val tagit hela varlden med storm s& som An-
ders Zorn, och han har haft lika latt for att
lara sig tala alla landers sprak som for att
mala deras olika manniskotyper. En kamrat
till honom, som var med honom i Spanien, har
berattat om en sittning som Zorn hade med
en hog fornam spanjor som modell. De tva
unga svenskarna hade varit pd ndgon nattlig
fest och befunno sig i ett ganska slott till-
stand vid frukosten hos den forname herrn,
innan arbetet skulle bérja. | synnerhet var

Lackerade mobler for sommarbostad och tradgard
SVENSKA MOBELFABRIKERNA

Besbk nagon av vara utstall-
ningar eller begar katalog



Zorn mycket litet
konversabel. Efter
frukosten  placera-
des modellen i en
stol, och Zorn satt
mitt emot honom,
med én pyts med
vatten pa golvet
bredvid  sig. En
stund satt han tyst
och  stirrade pa
spanjoren, sa doppa-
de han penseln med
ett raskt tag i vatt-
net och darefter

svart vattenfarg,
satte en svart klick
pa papperet och bor-
jade sa utarbeta den
till ett 6ga, runt om
vilket ansiktet sedan
tog form. Efter nag-
ra timmar var ett

utmaérkt portréatt
fardigt. Intet under,
att de som hade be-
vittnat det, betrakta-
de den unge svenske

malaren som en
sorts trollkarl.

En annan ung
konstnar som unge-
far vid samma tid
kom till Uppsala,
var August Lind-
berg. Det var visst
pa 1880-talet han upptradde pa den lilla tea-
tern vid jarnvagen, som “Hamlet”. Jag gick
sallan pa teatern, men min véaninna fm Wal-
denstrom, som ocksd var sparsam med sina
teaterbesok, uppmanade mig att ga och se ho-
nom. Eftersom hon var en mycket kritisk
manniska nar det géllde konst och nu var
sd gripen, gingo min man och jag dit, och
vi angrade oss inte. Teatern ar mycket en-
kel, for att inte sdga tarvlig, och séllskapet
som upptradde var ganska blandat. Jag kom-
mer ihag att den unga damen, som spelade
Ofelia, laspade 'starkt och inte kunde sdga
5., vilket fick fru Waldenstrém att yttra med
ett bekymrat ansikte: ”Jag trodde inte det
fanns sa manga s i svenska spraket, som da
Ofelia haller sin éloge 6ver Hamlets alla adla
egenskaper”. | scenen da kungen, drottnin-
gen och hela hovet &ro férsamlade, kommer
Hamlet plétsligt in. Han var helt kladd i
svart, med en kort kappa 6ver skuldrorna, och
gick sa latt odh fort, att man inte markte nar
han kom, men sedan var all ens uppmarksam-
het och intresse fast vid hans person. Lindberg
hade i sin ungdom nagot spontant, inspirerat,
som senare hans bestandiga studium av Ibsen
&ndrade till en allt for torr reflexion. Den
som inte sett honom i hans unga dar, gor sig
foga begrepp om hans ursprungliga begav-
ning. Han rorde sig utméarkt vackert, gick
i synnerhet med en, egen tjusning, som hade
han vingar pa halarna. Ibland kunde han
ocksa ge replikerna en dramatisk eld odh
kraft, utan att skrika eller deklamera. Men
hela hans spel forefoll mig dock mycket flac-
kigt, ibland gripande, ibland misslyckat. Ock-
sd hans rost hade en besynnerlig tendens att
sla over, sa att den, fran att lata hog och Klar,
plétslig blev djup och grumlig, som nér gossar
aro i malbrottet. Emellertid var totalin-
trycket av hans Hamlet av stor verkan, och
man anade i honom ett geni, som blott be-
behdvde tid att utveckla sig och mogna. Min
man skrev om honom i tidningen, och jag

kulturella varld.
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Samfundet De Nio hogtidligholl sin senaste arsfest genom att till Den stora vredens forfattare
Olof Hogberg, utdela arets pris, 10,000 kronor. Med utdelningen var forenadt ett angenamt samkvam,
i vilket deltogo, forutom pristagaren och samfundets medlemmar, ett antal personer ur Stockholms

Till vanster a bilden narmast bordet star Olof Hogberg.
fran vanster: d:r Karl Wahlin, d:r Erik Hedén, fru Maria Rieck-Miiller, Axel Lundegard, fru
Marika Stjernstedt, d:r Goéran Bjorkman, Bo Bergman, Ludvig Nordstrém, d:r Sven Sdderman och
d:r F. Vetterlund, till hdger om bordet 6verdirektor V. E. Almquist, fru Sigrid Elmblad och d:r Lydia

Wahlstrom. —— O. Ellqvist foto.

Tva svenska markeskvinnor.

DEN KANDA PEDAGOGEN OCH LARO-
boksforfattarinnan, f. seminarieadjunkten froken
Valborg Olander fyllde den 14 maj 60 ar. Froken
Olander var flera ar lararinna vid elementarlaro-
verket for flickor i Lidkdping och Goteborg, tjanst-
jorde i 28 ar vid folkskollararinneseminariet i Fa-
un och avgick med pension 1916. Hon har utgi-
vit en mingd uppskattade bocker i modersmalet,
daribland Handbok till Nils Holgersons underbara
resa genom Sverige. Starkt socialt intresserad, har
froken Olander varit medlem av skolradet och &ven
stadsfullmaktige i Falun.

*

D:r Naima Sahlblom, som av fackman anses som
en av Europas framsta och tillforlitligaste mineral-
analytiker, blev den 15 maj 50 r. For sju ar sedan
inrdttade hon vid Eriksbergsgatan i Stockholm sitt
laboratorium, det enda privata i sitt slag i Europa
och det har fyllt ett stort behov, dd statens och
ovriga laboratorier ej racka till. D :r Sahlbom blev
fil. kand. i Uppsala 1896, kom 1902 till Helsing-
fors dar hon tjanstgjorde vid geologiska kommis-
sionen, var sedan anstalld vid mineralogiska avdel-
ningen vid Riksmuseet i Stockholm 1905—06 och
1911—14, d& hon &ppnade sitt laboratorium. Tidtals
har d:r Sahlbom studerat utomlands och hon dispu-
terade i Basel. Hon har skrivit en hel del veten-
skapliga verk, och vid sidan av laboratorieverksam-
heten &@r hon anstélld av staten vid dess hydrogra-
fiska byra.

Naima Sahlbom. Valborg Olander.

BLIR ELEGANT

KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS
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Prover, sandas.
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tror han var den for-
ste som gjorde pu-
bliken uppmarksam
pa Lindbergs oveder-
sagliga stora begav-
ning. Nagra dagar
senare kom han upp
till oss pa visit. Jag
var inte hemma men
da jag aterkom, om-
talade min ,man att
han varit hos oss.
”Du gissar inte hur
han ser ut!” sade
han at mig. “Pa
scenen ser han ut
som din halsduk
(jag hade en sand-
gul kravatt) och i
verkligheten har
han samma ton som
din klanning.” (Den
var svartbla.) Lind-
berg var snart ater,
och besokte oss se-
dan ofta i Uppsala.
I Stockholm var
han pa den tiden in-
te alls ansedd, sedan
han pa Dramatiska
teatern hade miss-
lyckats i flera rol-
ler. Sjalv omtalade
han med fasa hur
han hade lidit vid
blotta asynen av
den drékt han skulle iféra sig vid olika till-
fallen. Nu reste han med ambulerande tea-
terséllskap och hade snart vunnit livlig be-
undran bland Uppsalapubliken. Markvardigt
nog spelade Lindberg alldeles utmérkt i ko-
miska eller uppsluppna roller. Sa minns jag
honom som den galne greven i ”Fruarna Mon-
tanbréche”, dar han helt enkelt var fortjusan-
de i sin oftrskdmda munterhet. Han sjélv
var en av de mdanniskor man inte glémmer.
| ett och allt "a selfmade man”, men med en-
tusiasm for vad som var stort och skont, och
med utpraglad originalitet, bade i sin uppfatt-
ning och i sitt uttryckssétt.

1879 och 1880 hade Uppsala besok av en
stor beromdhet. Det var Adelaide Ristori
som gastade staden med ett litet italienskt
teatersallskap. Hon var inte langre ung. Vi
fa ju inte stjarnorna att lysa pa var himmel,
forr an de aro i nedgaende, och hennes séll-
skap var mycket underhaltigt. Om det nu ar
for att fa en dunkel bakgrund till sin egen
glans, eller det ar av rent ekonomiska skal
celebriteter ofta valja ”schlecht und billig”,
nar det galler att engagera medspelande for
en turné, — nog av, det ar hogst séllan man
far se en beromd storhet pd resa med en
vardig omgivning. Ristoris trupp bestod av
personer, som man kunde antaga hade helt
andra sysselséttningar i sitt hemland &én att
spela teater. De forefollo som beskedliga sko-
makare eller vaktméstare och gjorde ett gan-
ska 16jligt intryck, nar de upptradde som hov-
man, krigare eller antika heroer. Man kom-
mer forresten blott ihdg Ristori sjalv. Hon
gav intet helt skadespel, men scener ur olika
dramer. Somngangarscenen ur Macbeth, Ma-
ria Stuarts avsked ur Schillers tragedi och
nagra scener ur ett italienskt stycke, dar hon
framstallde drottning Elisabeth av England,
samt ett annat franskt-italienskt stycke Me-
dea abbandonata”. De italienska styckena
hade foga konstnarligt varde men gavo Ris-
tori tillfalle att briljera pa olika satt. (Forts.)

I Ovrigt synas bl. a

Bomullstyger - flRobeltyger - Gardiner

Vackra,_starka, handvévda, ljus- ocb tvattakta.

Precisera godbetsfullt vad Di onskar-

Konstflitens forsaljningsmagasin, Goéteborg.



HAXAN OCH TROLLKATTEN - RYSK SAGA

DET VAR EN GANG EN BONDE OCH
hans hustru. N&r de varit gifta lange fingo de
en son, som de kallade Vanja och en dotter, som
de kallade Masja. De levde glada och ndjda, men
en dag blev hustrun sjuk och dog.

Var och en vet att det icke &r latt for en bonde
att skota huset ensam. Sa sorjde bonden en tid
och bérjade se sig om efter en annan hustru. Sagt
och gjort. Men denna gang rakade bonden illa ut.
Den nya hustrun var dum, gralsjuk, lat och envis
och en elak styvmor. Sade fadern ett ord till bar-
nens forsvar, fick han illa sota for det, och sa
fanns det ingen som kunde fdrsvara de stackars
barnen.

Till sist hittade styvmodern pa ett satt att for
alltid bli kvitt Vanja och Masja. Hon kallade dem
till sig och sade med vénlig rost:

— Kara barn, vill ni géra mig en tjanst och ga
tidigt i morgon bittida ut i skogen. Déar far ni
se en stuga med tva fonster, den star hogt Over
marken pa ett par honsfotter, till taket har den ett
tupphuvud och dér bor h&xan Benknota. Gor vad
hon séager till er.

Vanja och Masja voro forvanade att den elaka
styvmodern plotsligt talade sd vanligt. De lydde
dock och gingo tidigt foljande morgon. P& végen
besokte de sin mormor och beréttade vart de skulle
gd. Mormodern blev forfarad och sade: Haxan
Benknota kommer att ata upp er levande. Men sa
tdnkte gumman, att klagan hjalpte foga, letade upp
en liten ostkaka 4t Masja och at Vanja ett brod
med finskt smor och en stekt hénsvinge och sade:

Kom ihadg barn, vanlighet kan rora ett stenhjarta.
Akta er for att gora nagon manniska ont, sa skall
det ga er val.

Sa togo barnen avsked och begdvo sig i vag. Och
nar de kommo in i skogen fingo de se en stuga
pa honsben och i dorren satt haxan liksom om hon
véantade pa dem. Hon sag hemsk ut, hade rod nasa

Alla ryska héaxor ho i hus, som std pa hons-
fotter.

och haret var tovigt som blanor. Barnen blevo
radda och stannade, men haxan ropade pa dem med
hes rost.

VIKTIGA STOCKHOLMSNYHETER

LILLA MAJ |
Stockholm har bett
Iduns redaktion att
formedla foljande skri-
velse till hennes van
Britt, som bor pa
Bjorknas herrgard i
Sméland och ocks&
brukar lasa Iduns barn-
sida.  Stavningen &r
Majs egen.

Kara Britt!

Tack for brevet. Nu ar det bara en manad tills
vi fa traffas pd Bjorknas igen. Mala inte lekstu-
gan &r du snell forrdn jag kommer. Vet Du, i dag
var jag och Sten med Mor till en leksaksbod. Rosa,
kulldockan, hade slagit s6nder huvudet och Lillans
Nalle skulle dit och fa nytt tyg pa tassarna. Det
behovdes, for han fyllde tvd ar i onsdags och da
hade vi dockrep med den blommiga servisen. O,
s& mycket fortjusande saker jag sag i boden, som
skulle passa till varan lekstuga! Dom hade sma gas-
kok, precis som det riktiga i varat kok. Det var
tva kastruller till det och det eldas med sprit. Fast
mest tycker jag om kapparkastrullerna att koka
riktigt i, och Mor séger att de aro bra, for de &ro
svenska och sd racka de hela livet och jag kan ge
dem i arv at mina barn. Dockmortel av marmor
fanns det ocksa, och alnminiumpannor — och rys-
ligt sma guldvikter att vdga med i handelsboden.

En vadligt skojig sak som Sten bums onska sig
var en tryckprass som man sjalv kan trycka visit-
kort p&4, med sma sota bokstaver och trycksvarta.
Och han var alldeles vild i ett Roloplan, som &r en
sorts vit drake, och en flygmaskin som hédngde i
fonstret. Froken i boden sa’ att den kunde flyga
SO meter, men jag bryr mig mest om Katikrusedoc-
korna (jag tror det stavas sd) for de aro alldeles
som riktiga babis. i ansiktet.

Sa tittade vi pa ett bollspel ,som heter Hoppla.
Det &r en pinne med en fordjupning i och en liten
hédv, och man skall kasta upp bollen ur halet och
fanga den i haven. Det ser svarare ut an Diabolo.
Jag ska be Mor att fa ge kusin Eva en san- i fo-
delsedagspresent. Och froken visade ndgot hon kal-
lade sillyatter eller ndgot i den véagen, man ritade
av pa genomskinligt papper svarta figurer som
blev trdd och hus och manniskor och klistrade
upp som tavlor. Det sag stiligt ut. Och Mor har
lovat att jag far kokssaker av brun lera till varat
kok i lekstugan, och nu syr jag krakspark pa dock-
lakana.

Nu maste jag sluta och lasa laxor. Vi ha alla
staderna i Goétaland tills i marron. Halsa tant och
farbror och krama Pélle, Stjarna och mina vita
kaniner.

Din vén
Maj.
P. S. Skriv snart!!
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Masja som var modigast gick fram och sade:

Goddag, kdra moster. Var styvmor har sint oss
hit att soka var lycka. Det arbete du satter oss
till, det vilja vi gora.

— Det & bra, — vaste hdxan, — satt dig du
vid spinnrocken, — men nagot lin kan du ej spin-
na, — och du Vanja skall ¢sa vatten i baljan med
ett sall.

Snart satt Masja vid spinnrocken och gréat bittra
tarar. Lyckades hon spinna en trad gick den av
eller trasslade ihop sig och icke en enda spole fick
hon fardig. Och runt omkring henne sutto en
mangd sma rattor med viftande svansar och skarpa
listiga 6gon och skrattade. Men till sist fingo de
medlidande med hennes sorg och sade: “Giv 0ss
ostkakan.” Och nér de é&tit upp den, tackade de
den givmilda och sade:

”Haxan har en trollkatt, som ar kolsvart och har
groéna, brinnande 6gon. Nu har hon varit elak mot
honom. G4 och giv honom honsvingen, kanske han
kan hitta pad ndgon utvdg. Under tiden skola vi
spinna at dig och hjalpa dig pa alla satt.”

Flickan gjorde som de sagt. Hon gick ut och
fick se hur Vanja forsokte fylla baljan med sallet
och allt vattnet rann ut, innan han kom till baljan.
Hon ville hjalpa honom, dd kom en mes flygande
och ropade:

”Vi aro Guds faglar, vi varken sa eller skorda,
men leva dnda i vérlden. En fagel hjalper alltid
den som ger honom nagra smulor.”

Syskonen kastade smulor till faglarna och dessa
sade:

Vi &aro icke tankande varelser, men se sadana
bon vi gora av lera och spott. Och detta ar sa
enkelt: tag lera och spotta pa den, smeta pa sallet
och lat det torka och sedan kan du halla s& mycket
vatten du vill med det.

Barnen forvanade sig over faglarnas klokhet,

(Forts. sid. 528.)

Trollkatten gav harnen en kam och en
handduk.
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| STOCKHOLMS GRONA BARNKAMMARE

De glada solskenstim-
marna i Humlegarden
slanggungan gar.

Vems &r spaden?

Alla smabarns gamla goda lek.

En lustig

barn- och

solskens-
bild.

DEN STOCKHOLMARE, SOM TYCKER
om barn och blommor, han gar i dessa vackra
varveckor garna ned i Humlegarden en solig

. ) . middagsstund. Da vimlar det bland blommande
Lillasgster Gser sand pa bror. buskar av glada sméttingar, som nyss sluppit
ut fran skolbanken och med barndomens inten-

siva fortjusning kasta sig ilekens behag. Run-

— 520 —

En lilen fot
bollsspelare
i hogsta
hugg.

da ben i kortstrumpor vifta i gungorna, som
aldrig ga hogt nog for smaflickornas ambition,
och slanggungans metallringar &ro atradda
som bakelser. Visst hander det ibland nagon
liten skandal. Man blir oense om vem som
ar i tur till gungan, en smapojke dammar pa
en annan, och kampen om en spade kan bli
orsak till strommande tarar. Men dessa tarar
torka lika fort som daggdropparna en het
sommarmorgon, och humdret ar snart moln-
fritt som himlen ovan de gréna trdden. En
liten tvaarig dam tar sand pd sin spade och
haller den beskaftigt innanfor kragen pa en
mycket ung matros. Det ar ocksa ett satt att
gora bekantskap. Och tulpanerna rodna i so-
len i kapp med barnens kinder, och fader
Linné som alskade bade Floras och manni-
skors barn, myser at dem alla ....



En bjart sidenduk med en romersk rand all
bara vid stranden eller pA sommarvillan &r

del allra nyaste.

Marinbla silkesjerseg ar materialet i

denna promenadklanning. Som garni-

tyr bld Herkulesband, knappar och
skarp av traparlor.

Ljusblu frolic med insalta rédnder av sam
ma material gor god e/fekl.

Vil frotlé med
enkla broderirr |
blall & materia-
lel i denna nalla
sommardrakt.

Denna eleganta klanning ar !

miillvadsgrdIt siden, med hand-

broderier i snarl. Apskinn kring
hals och armar

Skéar- och vilrandig frolléklanning med uppslag av

skar

frotté och en blommig foulardkldnning i

gront och vitt, garnerad med gréna sidenband,
vasten ar i gron crépe med porslinsknappar i form

av grona skalbaggar.

Crépe, frolté och foulard — dar ha vi somma-
rens favorittyger. Voilen tycks ha fladdrat bort
for detta ar, bomullstyget aterigen — praktiskt och
trevligt som det ar — upptrader i flera varianter
an vanligt, sarskilt i trevliga rutnffinster i skart,
blatt och aven i brunt. Vad snitt betraffar ar allt
tilldtet, bara det ar enkelt och kladsamt. Ni kan
sy er en rak robe chemise med halvkort arm och
falla in nagra breda spetsar over skuldror, hofter
och ett par pa kjolsidorna, eller ta p& er en Kkjol
och rysk blus med ladnga armar av slatt tyg, med
nadgra monstrade barder vid hals och nedre blus-
kant som enda garnityr. Eller fbredrar ni en
rynkad eller volangprydd batistklanning med tablier-

motiv, garna det! Urringningen &ar ofta floren-
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Lillan &ar kladd i ljusgréon crépe,

broderadt med .gront silke ocli
silver.
tinsk — som pa italienska 1400-talsportratt — men

den kan lika val vara -fyrkantig, spetsig, och rund.
Fransyskan syr till klanningen for i ar en cape i
samma eller kontrasterande material. Har fa vi
kanske ej se den i s& manga exemplar forran hos-
ten, da alla damer, som varit i Paris, demonstrera
Saledes kan man fa se caper,
(Forts. sid. 527.)

sina nya forvarv.



/\5

RODA KORSVECKANS NOJESL IV

RODA KORSVEC-
kans n6jesprogram  var
sannerligen ej snavt tillta-
get. Men veckans initia-
tivrike organisatdr, gross-
handlare Axel Eliasson,
ké&nner stockholmarne : de
ge gdrna ut pengar i vél-
gorande syfte, men da no-
Ja de sig ej med tillfreds-
stéllelsen att ha utfort en
god gérning, de begéara
samtidigt fOrstroelse for
sina kronor. Och det ha
de onekligen fatt. — In-
vigningen i Auditorium
varslade genom sin fest-
liga anda att Rdda Korset
for sin samaritiska mis-
sion icke glommer glad-
jens livsformer. Det Al-
vénska festspelet, utfort
med kraft och liv av hov-
kapellet, verkade solupp-
gang i forsommartid och
tdnde genast den réatta
stamningen.  Ecklesiastik-
minister Bergqvists fore-
drag om Roda Korsets
idé och strdvan att lindra
ménskll?hetens av kriget
framkallade olyckor var
en béde till innehdll och
form vérdig ingress och framsades med varme.
Kvallens stora attraktion blev naturligtvis O. D.-
korens sang under Hugo Alvéns ledning. Wen-
nerbergs O, Gud, som styrer, Kapfelmanns Varen
ar kommen och Sodermans Bondbréllop kunna no-

teras som publikens stora favoritnummer. Fil. mag.
Knut Koéhler och kandidat Elof Benklander over-
raskade i ett par solipartier med respektive tenor
och basbariton av stor skénhet.

Festforestallningen pa Kgl. teatern hade som hu-
vudnummer andra akten ur "Tosca” med John For-
sell annu en gang i Scarpias roll, som han utférde
med ett nastan nervretande rafflnemang i spel och
sang, och tredje akten ur "Mastersangarne”, dar dok-
tor Sam Hiibinette for forsta och formodligen enda
gangen sjong Walther von Stoltzings parti. Pris-
sangen erholl en sméltande tolkning — att det dra-
matiska fick sta tilloaka var ju mindre att undra pa,
allra_helst som hela akten gjorde intryck av en
trogflytande massa. Som ett muntert intermezzo
figurerade Ernst Lundquists Smaflickor med fri-
herrinnan Ellen Cedcrstrom i fjortonaringens roll,
at vilken hon gav en forbluffande illusion. Den ta-
langfulla skadespelerskan matte ha hittat ett for-

Dcn bengaliska Iluminationen i Stromparter-

ren. — Bilen, som utgdr en av vinsterna i

Roda Korsets tombola. — Ett tombolastand.

— Dr Sam Hiibinette som Walther von Stolt-

sing. — Bomber, granater och raketer.
John Forsell som Scarpia.
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yngringens  elixir, ~ som
gor henne oatkomllg for
tidens averkan. — Pro-
grammet inleddes med
lestpolonés av Oscar Lind-
berg och prolog av Daniel
Fallstrom. Kom sia ama-
torforestallningen pa Sv.
teatern med en djupténkt
och varmhjéartad prolog
av Ellen Key, framsagd av
grevinnan Alice Trolle och
tre humoristiska enaktare :
En bréllopsaftoh av Peter
Nansen, Provisoriskt av
Otto Benzon och till sist
alla séllskapsteatrars out-
slitliga ké&pphést "En ben-
galisk tiger”. Den lilla
amatdrtruppen skotte sig
utmarkt, isynnerhet her-
rarne, Christian Lovén,
Gunnar Fogeltnarck och
Nils Brambeck adagalade
en komisk talang, dar bade
temperament och teknik
tdvlade med yrkesskade-
spelarens. Bland damerna
redde sig fru Esther Pe-
tersen och froken Marta
Cedercranlz bast. Bifallet
var lika kraftigt som upp-
riktigt frdn den starkt so-
cietetsfargadc publiken. —  Lordagskvallens illumi-
uationsfest med fyrverkeri fran Stromparterren un-
derstott av fullmanens eklarering av Strémmen blev
en stralande avslutning pa de tre feﬂkval,'ﬂ{}% .



MANHATTANCOCKTAIL OCH MASKROSVIN

Bostonte &r en god och sval sommardryck.

COCKTAILEN, VARS TILLAGNING VAR-
je kvall vécker stormande munterhet i Grona His-
sen pa Vasateatern, ar i sanning en dryck, karak-
taristisk for Amerika, bradskans land. En ameri-
kanare kanner sig down, trott, varm eller kall. Han
gar in pa en bar eller fram till det rullande cock-
tailbordet, blandar och skakar mixturen nagra minu-
ter, stjalper den i sig, iskall och stark som den 4r,
fortsétter, uppkryad, dar han slét. Men svensken
tommer makligt i timtal sin feta, séta punsch, som
ger honom mage och pussiga kinder, sdvida han
inte sitter lika manga timmar vid sin starka whisky-
grogg, som gér honom kal i huvudet och trist till
humoret. Amerikanarens ungdomligare och spén-
stigare yttre beror dock inte precis pa hans cock-
tails, som fa importeras med forsiktighet. Man far
komma ihdg att cocktailen skall vara en liten dryck.
Ej for manga bisseringar! | alla handelser kan det
vara en omvéxling fér en svensk vérd eller var-
dinna att ndgon gang satta fram for sina gaster en
amerikansk appetizer. FOr att cocktailen skall bli
riktigt iskall och mdnstergill, fordras en cocktail-
shaker, som finnes att f& pd& N. K. Har man ej en
sadan, far man noja sig med att nar drycken ar val
skakad, satta den pd is en liten stund, innan den ser-
veras. De recept som har aterges, ha lamnats Iduns
medarbetare av en amerikansk dam, och de &ro noga
avprovade och fullt palitliga.

Manhattan-cocktail.

En del hollandsk gin (fas pd motbok), och en
del italiensk eller fransk vermouth blandas med ett
par droppar Angostura eller ett par droppar saft,
vriden ur ett apelsinskal. Skakas nagra minuter
med en (vt is i en shaker och serveras genast i sma
vinglas.

1Vhisky-cocktail.

Tva delar whisky blandas med tva delar hollandsk
gin och tre delar vermouth, litet saft av en apelsin

"UTAN HIJARTA. OM JAG MAR
illa, vad fragar han efter det? Han gor narr
av mina andaktsdvningar. Vet du, vad han
kallar mig, nar han talar om mig? 'Min dotter,
den intressanta poseusen’. Efter det kan du
bedéma honom.”

Caterina svarade icke.

”Men denne Galimberti blir trakig till sist.
Om han inte vore sd olycklig, skulle jag
ldmna honom at hans &de.”

”Men vet du, Lucia ... att en ung flicka
tar emot en ungherre pa tu man hand, det ar
inte bra... det ar farligt.”

”Ne fiamma d’esto incendio non m’'assale.”
(Ingen laga fran denna brand kan tanda mig.)

De hade kommit till Café d'Europe, dar
det kom nagra forfarliga vindstotar. For
att skydda sig mot dem, vénde Caterina sig
om och varseblev nu vagnen med Galimberti.
Han hade, for att ej bli sedd, slagit upp
huven och foljde dem steg for steg.

“Herre Gud, dar ar Galimberti, bakom oss.
Tank, om folk lagger marke till det? Vad
ska vi gora?”

”Ingenting, kdra du. Jag kan inte forbju-

Husets unga dotter skakar en oskyldig cock-
tail” av saft och is.

tillsattes, om man sa vill. Drycken omskakas val

och serveras 6gonblickligen.

Rum-daisy.

Tre delar holldndsk gin skakas vél tillsammans
med en del rom och en del whisky och serveras
strax.

En fortrafflig sommardryck,' mycket paminnande
om vanligt lemonsquash, fast med alkohol, &r

Gin-fizz.
| ett stort groggglas héller man litet saft av ci-
tron och ett vinglas gin, fyller glaset med vichy-
vatten, lagger i mycket is och dverst ett par tunna
citronskivor.
En cocktail, som star pa gransen till likor, ar

Alexander-cocktail.

En del holldndsk gin blandas med en del ljus cacao-
likor och en del tjock grddde, omskakas kraftigt i en
shaker med en stor ishit, som dock ej far hinna
smalta, och serveras strax.

Ett utsokt alkoholfritt vin kan lagas av mask-
rosor. Denna dryck d&r, forklarade min sagesman
entusiastiskt, alldeles delikat och mycket anvand i
Amerika. Hon tillrdder de svenska husmddrarna
att nu, medan maskrosorna strd sitt guld dver &ngar
och gérden, passa pa och préva detta hemgjorda vin,
som hon sjalv lagar varje ar. Har foljer beskriv-
ningen :

Maskrosvin.
6 liter maskrosblommor.

IDUNS FOLJETONG.

Lucia.
Av MATILDE SERAO.
Oversittning av Ernst Lundquist.

(Forts. fr. n:r 20.)
da honom det. Det ar magnetismen, forstar
du.”

”Nu forsummar han sin lektion for att
folja efter oss.”

_7FOrsok inte att kampa mot Odet, Cate-
rina.”

Caterina teg; hon hade ingenting att svara.

D& de kommo till Sannazaro-teatern, var
klockan tre. Men luckorna voro forsatta dar
inne, man hade &stadkommit ett konstlat
morker och tant gasen, som pa en vanlig af-
tonrepresentation. Nastan alla logerna voro
fulla, och ett ddmpat sorl hoéjde sig mot det
forgyllda taket. Da och da hordes ett skratt,
som man forgaves sokte hejda. Folk kom in
pa parkett i grupper pa tre, fyra personer,
med 6gonen blédndade av den konstgjorda be-
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Prova for omvaxlings skull denna ananashal!

8 liter vatten.

6 apelsiner.

7 kilo strésocker.

Blommorna skéljas vél, sd att intet damm och
inga insekter bli kvarsittande, det kokande vattnet
sld&s over dem, och det hela far std i 24 timmar.
Sedan silas blommorna bort, apelsiner och citroner
skaras i skivor och l&ggas i lagen och sockret strds
over. Massan far sedan sta i tre veckor i en alu-
miniumkittel eller dylikt k&rl, men den skall omréras
en gang dagligen, sd att sockret flyter upp. Efter
tre veckor silas vétskan genom filtreringspapper tre
ganger och slds pa buteljer. Dessa fa sedan sta
med korkarna l6st isatta — vinet jaser aldrig 6ver —
till oktober manad. Darpa tryckas korkarna fas-
tare till och vinet far std orort till jultiden, da det ar
lagom lagrat for att bli ett fortraffligt bordsvin, i
smaken paminnande om vitt vin. Tillsatt med na-
got gin blir &ven maskrosvin en god cocktail.

Slutligen komma hér ett par oskyldiga sommar-
drycker, som passa for ungdom och dem, som aldrig
smaka alkohol.

Fruktbal.

Koka tva kaffekoppar vatten tillsammans med
halvannan kopp socker i femton minuter, tillsatt
sedan saften av fem citroner, tvd burkar riven ana-
nas och saften av tva apelsiner. Lat drycken kallna
och tillsatt darpa fem koppar isvatten. Hall drycken
i en stor glashal och garnera den ovanpd med tun-
na citronskivor och syltade rdda korsbar.

Bostonte.

Blanda atta kaffekoppar starkt, nykokt te, saften
av tva citroner och tva apelsiner, en tesked rivet
apelsinskal och en kaffekopp socker. Drycken séttes
pa is, innan den serveras.

BABA.

lysningen; gasen forefoll blek, nar man kom
in fran solskenet dar ute pa gatan. Alla da-
merna voro i formiddagsdrékt, moérka klan-
ningar och stora plymagerade hattar; nagra
hade péals. | en av logerna horde man koppar
klinga: tva damer, hertiginnan di Castrogio-
vanni och grevinnan Filomarino, drucko té
for att varma sig. Froken Vanderhoot holl
hela tiden upp muffen mot sin lilla uppnasa
och andades hart, for att bli varm. Herrarna
i sina eleganta uppknappta pélsar med en gar-
denia i knapphalet, ljus férmiddagshalsduk
och morka handskar, gingo omkring nere pa
parkett och boérjade go6ra visiter i logerna.
Alldeles som vid en vanlig teaterforestéallning.

”Vad forsiggar har?” fragade Lucia och
tog plats i logen numro 1 pa forsta raden.

”Du far val se.”

”Men varfor &r det lagt golv dver orkes-
tern, sa att scenen gar ihop med salongen?”

"Har ar faktforestallning i dag.”

"Ah!” sade Lucia tamligen likgiltigt.

"Andrea skall fakta tre ganger”, sade Ca-

terina.
(Forts. sid. 527



FURSTAR OCH GYCKLARE |

En cirkusprins i sitt ratta ele-
ment: direktér Oscar Schumann
rider skotritt.

En uppskattad gratisférestallning infor

kameran pa Djurgardsstaden.

Detta ar onekli-
gen ett ovanligt
huvudbry!

Det finns manga satt att aka cykel. De
tvd Brownings foredra de fyra, som
synas har ovan. P& bilden till vénster
snurrar cyklisten 2 varv pa styrstangen.



3IM MANEGENS BROKIGA RIKE

En dotter av
Korsbéars-
blommans
land i Ulti-
ma Thule.

Froken Dora Schumann &r en cirkusprinsessa, och delta

ar hennes hovdrékt.

Turken, som forsvinner ur det
lasta kassaskapet ser ut som
cn jovialisk tysk.

Den yngre gene-
rationen bland
manegens folk
tranas for fram-
tida ara.

— ALLEZ!

Den skrallande musiken pa estraden har tystnat,
Pelle Jons upphor att sla volter pa barridren, det
blir andlost stilla. Dodsspranget — kvallens clou!
En vit trikdkladd kropp, som nastan ser naken ut
i auerlampornas vita sken, virvlar genom luften.
Framatlutade, med aterhallen andedrékt, folja aska-
darna den vita kurvan under taket, en dam svim-
mar i en loge. Sa& satter musiken i, Souzamarschen
smattrar triumferande, det gick lyckligt. Men en
dag l&sar man en liten notis i tidningen, att den
varldsberomde cirkusartisten dott, da han for ....te
gangen utforde sitt halsbrytande trick.

Vill Ni tro, att det ar den 62-arige
Olschanskys eget har, som han var
kvall »rakar» a la clown|

Adolf Olschansky. den varlds-
berémde, séger just nu en
rolighet.

EFFENDIS
CREATION
LHOMMEAU COFFRE FORT

CIRKUS
HUMANN

En typisk cirkusaffisch, som
atminstone ej saknar fantasi.

Cirkusen med allt vad som ligger i detta begrepp,
de nervkittlandc sensationerna,  sagspanslukten
blandad med lukt av stall, den gdlla musiken och
clownernas hogrostade roligheter — allt detta ut-
Gvar en stor tjusning pa barnen, och det &r manga,
som i det fallet bli barn livet igenom. Men &ven
den trognaste habitué, som kvall efter kvall sitter
invid manégen, vet egentligen ratt litet om denna
underliga trasgranna vérld, de bizarra typer, de
egendomliga dramer, som ofta utspelas — bakom
kulisserna.......

Den figur i denna brokiga varld, som &r medel-
sammas: gentemot publiken men som kanske anda



Walzlns JL Wafzins

Svavelliarvatten svavelpomada
forlanar en yppig harvaxt samt aro de effektivaste
medel mot mjall, hudutslag och vissa ekzem.

Uppfinnaren av Watzins Svavelharvatten och
pomada med sin familj, varav sanningen om dessa preparaters
goda verkningar bevisas.

Att héar av mig fotograferade personer tillhora forenamnda
familj samt att deras har ar dkta och naturligt intygas.
Stockholm den 6 Dec. 1920.

S/??n
Tillverkare: Fotograf, Barnhusgatan 6

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG, UPSALA.

Kungl. Hovleverantor.

Barnens alsklingsratt
eller en delikat ratt

ar makaronipudding med rester av stekt eller kokt kott, vilken
beredes salunda:

250 gr. svenska makaroner forvéllas i saltat vatten och fardig-
kokas i 2Vi del. mjolk, lagges déarefter i en eldfast, smord brod-
bestrodd form wvarvtals med 350 gr. kottarningar, s& att under-
sta och Oversta lagret utgores av makaroni. Kottvarven bestros
med finhackad |6k och persilja samt begjutes med kottspad.
Sve[st smor, stotta skorpor och riven ost. Graddas i ugn c:a
o tim.

ELEKTRISKA KOKLADOR

aro forsedda med ett litet elektriskt |
i varmeelement om 65 watt och kunna
r saledes utan vidare inkopplas péa den van- '
; liga belysningsstrommen. Om s& 6nskas ;
' levereras till varje 3 st. speciellt till kok- ;
: lddan passande kokkarl av aluminium.

i Sjalva ladorna &ro utforda av invan- ;
£ digt fortennad, utvandigt lackerad plat .
i och synnerligen vél véarmeisolerade. J

STORSTA BESPARING VID ALL MATLAGNING.

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET VOLTA
’ STOCKHOLM

2. !

tviAnftf.si i >\ i W or la* >h*11|

Serveras med redd sas. ®

har den tétaste sldjan av mystik omkring sig, &ar
clownen. Otaliga dikter i ord och toner ha skrivits
om det skdrande i hans tragik: Skratta Pajazzo
&t din krossade lycka...” Clownen har dock liksom
sin medeltida forebild, narren, ett privilegium &ven i
var tid: han far siga sanningen, nota bene pa ett
kvickt satt. | bolsjevikernas Ryssland finns i den-
na stund endast en man, som vagar Oppet trotsa
diktatorerna Lenin och Trotski, och det ar en clown
i Moskwa. Under publikens jubel gycklar han van-
vordigt med de allsméktiga harskarna, men pa ett
putslustigt, skenbart oskyldigt satt. Man kan ju inte
fusiljera en pajas, darfoér ha de hdga herrarna nojt
sig med att lata honom fa kortare semestrar i fan-
gelse. Men folket, som atminstone vill ha ska-
despel, nar det inte far brod, kraver sin pajazzo och
far honom ater. Ett av hans sista trick var detta:
han kommer in i manégen med ett malat portratt
av Lenin under ena armen och Trotskis under den
andra. Pa frdgan vad han skall géra med gub-
barna, svarar han med en komisk grimas: “Jag
skall hénga den ene och skjuta den andre.” Och
detta i Ryssland 1921!

Adolf Olschansky, vars karaktéristiska bild har
aterfinnes, har ju ej behdvt utova sitt yrke, nej, sin
konst, under s hard press — hans vagga stod i det
trevna Arhus — men sikert har han under sin 59-
ariga karriar gett publiken en hel del sanningens
salta mandlar att bita i. Han var tre ar, d& hau
gjorde sin forsta volt in i manegen, sedan dess har
hans namn blivit varldsberomt och statt pa affischer
bade i Gamla och Nya varlden. Tidningarna ha da
och da forklarat honom dod, men han har alltid
kommit dem pd skam och dementien var ibland
Olschanskys “nackspréng”, hans ryktbara specialitet.
Nu ar han vid 62 ar en pigg gammal man med
spanstiga muskler och en ymnig egen peruk, som
racker till att tupera och "raka” a la clown. OlI-
schansky tanker efter sitt kringflackande liv ater-
vanda till Arhus, betala hyra i fem ar och sluta sina
dagar 'som en stillsam dansk borgare.

Alla bilderna pa omstdende sida aro fran cirkus
Schumann. Ett namn som har god klang bland ma-
negens folk. Schumann &r en av de fa cirkusdyna-
stier, som nu finnas kvar — kronorna ramla for
cirkuskungar saval som for de riktiga, om ocksa
ej sd snabbt — och &tten raknar anor fran 1825.
Det aret foddes i Gothes stad, Weimar, en sadel-
makarson, som hette Gotthold Schumann. Femtio ar
senare stod denne Gotthold i spetsen for en av Eu-
ropas storsta cirkusar, dér sénerna Max, Ernst, Al-
bert och Adolf voro dressorer och skolryttare, me-
dan sonen Jacques dirigerade cirkuskapellet och
den vackra dottern Adele red skolridt. Det var Al-
bert som grundade cirkus Schuman i Berlin, vars
byggnad for ett par ar sedan saldes till Reinhardt.
Albert lever nu som privatman i Berlin, medan bro-
dern Max med sina tre soner Willy, Ernst och Os-
car fortsatter sldktens traditioner.

Pa senare ar har ju cirkus fatt en konkurrent i
filmen, som bl. a. ganska illusoriskt aterger bilden av
de fria artisternas nervspannande vagstycken. Men
cirkusen kommer nog anda att bestd i kampen for
tillvaron. Det skall nog alltid finnas ambitidsa vag-
halsar, som vilja flytta gransen mellan mdjligt och
omojligt och se ddden i vitdgat, det skall alltid fin-
nas av faran tjusade askadare, som med pirrande
nerver lyssna till det triumferande, kécka, ibland
dodshdisande utropet:

— Allez! BABA.

EN VACKER PUBLIKATION, SOM SKALL
saljas till formadn for Roda Korset ar Nordisk
Vérldsatlas, utgiven av Overste S. Zetterstrand och
rofessor Karl D. P. Rosen. Atlasen, av vilken 2
lad utkommit, skall innehalla hela varlden i 36 kart-
blad och betinga ett pris av 45 kr. for stora upplagan
och 72 kronor for lyxupplagan. Subskription pé
kartverket kan ske i alla boklador eller direkt fran
Nordisk Varldsatlas, Svenska Roda Korset, Artille-
rigatan 6, Stockholm. Man berdknar att 4 blad
skola utkomma i kvartalet och bladen betalas en-
dast i den méan de utkomma. Flera av vara framsta
fackman pa geografiens omrade redigera arbetet, och

. en expert sasom Sven Hedin uttalar sig om atlasen

pa foljande satt: ”De bada blad av Varldsatlas jag
hittills haft tillfalle k&nna, ha vackt min fortjus-
ni?g i De aro konstnarligt, smakfullt och elegant
utforda.
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NY
UPPLAGA

LOTTEN DAHLGREN och
JULIA SVEDELIUS

SVERIGES KRONPRINSESSA

En minnesskrift
under mangas medverkan.

En &del helhetshild. En vac-|
ker volym. Idun.
Forndm och gedigen.
Dagens Tidning.
Kronprinsessans hild star ater

levande for oss.
Svenska Dagbladet.

t Det finns sidor i denna bok |

som formligen strala av|
sol och livsgladje.

Dagens Nyheter.

|En vacker gard at en adel

kvinnas liv och gérning.

Nya Dagl. Alieh.
Skildringarna aro bedarande.
Aftonbladet.

Den typografiska utstryrseln
vardig. Ett verkligt prakt- |
verk. Gavleposten.

2:a uppl. Pris 15 kr.
. A LINDBLADS FORLAG UPPSALA

GUMMANS

milling

|
|
!
a

PETRISI
angpreparerade

havregryn och havrentjol |

Niturlikekonstans yppersta hjilpaudil. |
Léckra och hiluiammi.

miiminmutmimimmitimitiimuirc

TVXTTBRADEN

och alla slags hus-
héllskarl av koppar,
bleck, aluminium.

Prydliga, praktiska, prisbilliga.

Finnas i alla jarn- och
bosattningsaffarer.

A.-B. Kungsors Bleck-

karl sfabrik, Kungsor.
Drottninggatan 20. Stockholm.
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SILKES-
JUMPERS

f stort urval fr. kr 22; —

HELVECKAD

PROMENAD-
KJOL

av I:ma marinbla helylle-
cheviot ........... kr. 32: —
I:ma Gabardine kr. 45: —

PiULU.BEIGSIIIOMSE.-.

Damkonfektion 1 tr.
74 DROTTNINGGATAN 74

MARKNADENS
BASTA
UTOMBORD S-
MOTOR
KOSTAR NU

KRONOR.

NYA
LUTH & ROSENS EL. A.-B.

Utombordsmotoravd.
STOCKHOLM 4.

Fredsutforande. Olika varlds-
fabrikat

MATERIAL OCH TILLBEHOR
for fack- & araatorfotografer.

AKTIEBOLAGET ARTO,
HalmsS.

SODRA FORSTADSGATAN 2.
Rikst. 52 76 och 56 22.

Illustrerad katalog kostnadsfritt.

Troll Tval

(Tomtens)

Vid sjukdomar i munhéla och svalg.
| Effektivt skydd mot smitta.Vid
epidemier.
SALUAS OVERALLT

A.B. PHARMACIA .Stockholm
rtontrollsnt* PROFESSOR A.VESTERBERG.

SOMMARKLADER.

(Forts. fr. sid. 521.)
knalanga och vida som de soldatkappor den ita-
lienska officeren &nnu i dag sldnger Over vanstra
axeln med det antika togakastet, caper, langa som
drottningmantlar och till pa kopet ofta med en
smula hermelin pa, orientaliska burnuser med kapu-
schong o. s. v. i o&ndlighet.

Smaébarn ta sig ju alltid bast ut i klader, som &r
av enkelt material och endast litet arbetade. Frotté
ar ett utmarkt barntyg. Garnerat med rengor i av-
stickande farg eller broderad med raka styng eller
korsstyng gor materialet utmérkt effekt. En rak-
skuren skjorta i t. ex. brungul frotté, lat( upp-
sprackt i halsen, s att lillan kan komma i den och
med en snodd om livet och ett ytterst Iatt broderi
vid hals och &rmar, &r bland de mest intagande
barnklader man kan fa se. Som huvudbonad endast
en stor “fluga”. Hatten lagges undan for resor
0. d. Det ar bade nyttigt och trevligt for sma-
barn att ga barhuvade den skona sommartiden.

MIDINETTE.

IDUNS FOLJETONG.

(Forts. fr. sid. 523))

"Verkligen?” svarade den andre i samma
ton som forut.

Prisdomaren tog plats langst- bort i fon-
den vid ett litet bord, pa vilket floretter, kas-
kar och plastroner lago. Genast intogo alla
sina. platser pa parkett. Det blev alldeles
tyst. Teatern var fullpackad.

Greve Alberti var prisdomare. Det var en
lang, kraftfullt byggd man med tjocka, gra-
sprangda polissonger och gravitetisk min.
Han var alldeles svartkladd med hopknéppt
rock. Han stodde sig pa en florett.

”Se pa honom, en sadan typ!” sade Lucia.
"En vacker, allvarlig gestalt.”

Det forsta paret framtradde pa scenen.
Det var baron Mattei och féktméstaren Gio-
vanelli. Baron Mattei var reslig, grovlem
mad, med kort spetsigt skagg och haret klippt
tatt intill huvudskalen; han bar en atsittande
drakt av brunt kldde med svart bélte. Han
erbvrade genast damernas sympati. Det blev
rorelse uppe i logerna.

”Han ar lik en hugenott”, viskade Lucia,
som borjade bli intresserad.

De kampande halsade damerna, publiken
och varandra. Sedan bdrjade faktningen, liv-
ligt och raskt. Giovanelli var liten, fetlagd,
men mycket vig, baron Mattei var smart, lugn
och beundransvért séker i sina rorelser. De
vaxlade icke ett ord. Efter utfallet intog ba-
ronen en plastisk stéllning, som framkallade
ett bifallssorl i salongen. Han blev traffad
tvd ganger; sjalv traffade han fyra ganger.
Sedan tryckte de varandras hand och lade
ifran sig floretterna.  Skallande applader
ljédo.

Under pausen borjade sorlet ater. Giova-
nelli var skicklig, men Mattei var den mest
framstaende dilettanten i hela Napoli. Ra-
daellis eller Eurichettis skola? Nej, en all-
deles sérskild skola. Giovanelli hade vador av
jarn, men Mattei en handled av stal.

“Roar det dig?” fragade Caterina Lucia
halvhogt.

”Ofantligt”, svarade hon ivrigt.

”Giovanna Cascacalenda ar har.”

"Var da?”

”Andra raden, logen numro tre.”

"Ah! Ja, se dar. Bakom henne sitter com-
mendatore Gabrielli. Stackars Giovanna!”

”Forlovningen ar eklaterad. Men hon ser
inte olycklig ut.”

”Hon behérskar sig.”

Nasta par, dilettanten Lieti och faktmasta-
ren Galeota, framtrddde och intogo sin stall-
ning. Andrea hade svart kladeskostym, gult
skinnbalte, gula stovlar och getskinnshand-
skar. Hela hans atletiska figur kom ypperligt
till sin ratt med all sin kraft i formerna och
sin harmoni i linierna. Han smalog ett 6gon-
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PELLERINS

Vaxtmargarin “Extra Vaxt®
Graddmargarin “Hogsta market*

hévda alltjamt sitt anseende som mark-
nadens forndmsta margarinfabrikat.

Kgl. Hovleverantor.
Nytt hor

erhdller Ni genom min vetenskapliga

behandling av huvudsvélen.  Endast rottn i N g e R S

till mig bor Ni vanda Ekler, om Ni be-
hover rationell hérbehandling! Satsen

”Vineta’™: for harvaxt och harfram- ar Cecilia Bdath-Holmbergs sista

kallning anbefalles. Kr. 10:— franco arbete. Handlar om Oland och

postforskott.  (Intyg bindisposition). Drottningen. Rikt illustrerat prakt-

Harspecialisten Marten Edman, Risas- verk. Kr. 24 60.

gatan 25, Goéteborg. l,indbtadla Fifwlagr, Uppsafa.
OoOm

"THULES” SAGOPRISTAVLAN

erinras

Forslagen skola vara insanda fore 10 juni till Halcks Annonsbyréd,
Stockholm, markta “Thule Choklad". Se for ovrigt n:r 16 av
Idun for 17 april.



blick upp mot logen. Caterina hade dragit sig
tillbaka litet och sag upprord ut,

”Din man &r vacker i dag”, sade Lucia.
”"Han ser ut som en gladiator.”

Caterina tackade henne med en nick.

Galeota, spenslig, mager, morklagd, gjorde
langsamt ett utfall. Andrea forsvarade sig
flegmatiskt. De sago varandra in i Ggonen,
ororliga, matte varandra med blicken, da och
da en forsiktig stot, forsiktigt parerad. Sa-
longen satt i stark spanning.

”N& —?” sade Lucia helt sakta, darrande
av nervositet, och kramade sin battistnasduk
mellan fingrarna.

Nu gjorde de en ny attack, lugn, behérskad,
efter alla konstens regler. De liknade tva
schackspelare. De slutade med tva tre sto-
tar och .motstétar, noga studerade, riktiga

AN

=— AB FORENADE =
P1ANOQ-& ORGELFABRIKER

GOTEBORG.

Flyglar, Pianinon, Orglar fran lan-
dets fornamsta fabriker. Forsalj-
ningsmagasin : Stockholm: Drott-
ningg. 23, Goteborg: Arkaden,
Malmo: Osterg. 28, Norrképing:
Drottninggat. 16, Gavle: N:a

VIIAR PA MUSTAD1 MARGARIN

Ku . 25,
masterstdtar. De bdgge stridande tryckte var- e

Y andras hand och sméalog mot varandra. De "5\
' RUDOLF OSTERBERG o meeth, Spocee, o, & LMD 208
(Forts.) En bok for moi. )
FLAGGVERKSTAD SEGELMAKERI o A e
S 566 ALLM. 2005 oren. CPris ne ke E e

Rit ' HAXAN OCH TROLLKATTEN. kr. 1:50. T

Svenska och utlandska flaggor fr. egen fabrik, (Forts. fr. sid. 519.)

gjorde s som de radde och fyllde baljan med
vatten. Sa gingo de tillbaka till stugan och fingo
se, att i fonstret 1dg en kam och en handduk, och

bredvid stod en svart katt och lyfte tassen som

Socialakvinnokongressens foredrag:  \

| Kvinnan och- samhéllet
Andra upplagan. Pris kr. 2.25. =

Il Kvinnan och hemmet.
Andra upplagan. Pris kr. 1:90. jj

signaler, igenk&nnings- och sallskapsflaggor

K. Hovlev.

10 SKEPPSBRON 10

Vid Blodbrist och

for att halsa.

Glada sprungo barnen fram, gavo katten hons-
vingen, stroko honom utefter palsen och fragade
hur de skulle undgd héxan och komma hem.

Katten svarade :

Maénniskorna tycka om sagor, men vi kattor dlska
vanlighet. For er vanlighet, barn, vill jag ge er
detta rdd. Rym sa fort som mgjligt frdn héxan,
ty hon blir varre for var timme. Ha&r ger jag er

Ml Kvinnan och kyrkan,
Andra upplagan. Pris kr. 1:90.

Hemmets hérlighet.

Av Sigurd Westman. Pris
50 ore.

Stndagsstunder bland- bain.

Berattelser. Av Elin Silén.

Forsta samlingen. Andra upp-
lagan. Pris hft kr. 2: 50, kart.

o N

u s h J kr. 3:—.  Andra samlingen, jj
allman Svaghel ar i present en kam och en handduk. Det &ar langt Andra upplagan. _ Pris hft. kr. =
: 50, . L3l 1l

Mest effektiva jarnmedicin.

5 ginger kraftigare
an andra liknande preparat
Overraskande resultat*
Forordas av ménga lakare.
Fas pa alla apotek.
A.-B. FERROSAN, Malms.

Ekstroms

hem, och fd ni hora haxan forfolja er, s kasta
handduken och det skall flyta en bred flod bakom
er. Medan héxan soker ett stille att vada Over,
skola ni skynda vidare utan att stanna. Na&r hon
ater &r i fatt er, kasta dd kammen, sd vaxer det
upp en stor skog, dar skall hon raka vilse och
icke hinna upp er.

Knappt hade katten sagt detta, och knappt hade
Masja och Vanja gémt undan handduken och kam-
men, forran haxan kom tillbaka ridande pa en fla-
dermus. Hon gick in i huset och fann linet spun-
net och vattnet hallt i baljan. D& blev héxan ur-
sinnig. Tanderna gnisslade, dgonen stodo pa skaft,
och hon skdt ut munnen som en trumpet och skrek:

”Det ar bra, men i morgon skall jag ge er ett
arbete, som &ar véarre. Kan ni icke utféra det, sa
kominer ni pa brodspaden och in i ugnen.”

Barnen stodo halvdéda av skrack. Sa lade sig
haxan tvars Over stugan med halarna pa ugnen.
Da gingo de och lade sig i ett skjul bland ugg-
lorna och fladermdssen. Och nér solen bdrjade
stiga upp, skyndade de springande hemat.

Hundarna ville kasta sig dver dem, men de stop-
pade resten av ostkakan i munnen pa dem. Och
for att ej vicka hdxan hade de smort porten med
smoret som mormodern givit dem och sa sprungo
de. Under tiden vaknade haxan och nar hon sig
att barnen voro borta, stampade hon med fotterna
och gnisslade med tanderna. Hon gralade pa katten
darfor att han forsovit sig och ej sett efter barnen,
hon bannade hundarna som ej skéllt, porten som
ej gnisslat, och alla svarade att de fatt hénsvinge,
ostkaka och smoér av Masja och Vanja, men av
haxan fingo de aldrig nagot gott.

Néar haxan fick detta svar, blev hon annu ondare,
samlade ihop sina ugglor, korpar och fladermdss,
sadlade sin kopparmortel, tog en mortelstét i hdgra
handen for att bana vdg med och i den vénstra
handen en kvast for att sopa ihop sparen och satte
sig i Vég.

Snart hdrde barnen hur det tjét och visslade som
ett ovader bakom dem. Det kom allt narmare. D&
kastade de handduken, och det uppstod en bred flod
bakom dem. Haéaxan susade fram, gnisslade med
tdnderna, gravde med naglarna i jorden, men hon

var radd att ga i vattnet och drunkna, och darfor

Hemmets &mbete.

Av Elin Silén.

Fjarde uppla-
gan. Pris kr. 1:25.

Hemmet — samhallets grundval.

Foredrag vid sociala kvinno-
kongressen 1920. Av Elin Si-
Ién. Pris 60 ore.

’Mycket skulle jag vilja saga
om hemmet. Men det ar sagt
pd ett battre satt, an jag kan
gora det, i de verkliga parlor
till sméskrifter p&4 detta omra-
de, som béara forfattarenamnet
Elin Silén och pa det allra
varmaste rekommenderas.”
D:r G. Ekstrom i
Nya Dagl. Alleh.

I ALLA BOKLADOR.

DIAKONISTYRELSENS
BOKFORLAG.

EUCALYPTUS

OLJA

botar reumatism, ger
smidighet it muskler och
lemmar.

Akta endast med market papegojant
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Varldsmarket bland fickur.

6,000,000 Omega-ur i bruke

Gammal och ny
tvattmetod.

Huvudsakligaste arbetet med
avldgsnandet av smutsen ur Kla-
derna har hittills till storsta de-
len forsiggatt i tvattbaljan, dar
man genom att stryka sapa och
tval pa pla%get och genom borst-
ning och skrubbning har sokt fa
ur smutsen. Detta har blivit en
mekanisk rengéring, som aldrig
blir fullstandlg, varfor kladerna
darefter maste kokas eller bykas
for att bli klart. Genom detta
forfaringssatt  kraves allt  for
mycket arbete och tid, skadlig
skrubbning och onodlgt mycket
sdpa och tval, som icke till fullo
utnyttjas. Dels lagger sig sépan
namligen i veck I plaggen och
dels l6ses denna jamte tvdlen s&
fort i vattnet, att den ej kom-
mer till nagon nytta. Ty den lilla
tid, tvattmedlet far pa sig att
verka smutslésande, blir for kort
och anvéndes hérigenom natur-
ligtvis mera darav, an vad som
ar nodvandigt vid andra férfa-
ringssatt. Kladerna bliva €j hel-
ler klara pa detta satt, utan blac-
ka och graa, varfor koknlng ma-
ste ske med klor eller lut, vilket
ater har skadlig inverkan pé Kla-
derna. Ny vav brukar dvep l&g-
gas i solen till blekning for att
fa_den'vit.

Detta satt ar numera onddigt,
for arbetsamt, for dyrbart och
for skadligt for kladerna. ”Re-
flex” tvéttmetod visar en ny vég.
“Reflex” tvattar, rengor effek-
tivt, borttager flackar och bleker
utan tillsats av fratande &mnen,
med ringa arbete, enkelt, prak-
tiskt och sparsamt. Ingen borst-
ning, skrubbning eller nétning av
kldderna.  Endast  bl6tlaggning
efterfoljd av uppvarmning, skolj-
ning, och allt ar klart. Kil&der,
som ej aro harf smutsade och ej
hava ingrodd smuts och svett,
kunna utan foregéende blotlagg-
ning laggas direkt i kokpannan,
och pa en halvtimme erhalles en
bldndande vit tvétt.

, Ingen husmoder kommer att

Era, att hon provat “Reflex”,
vilken helt s&ékert kommer att
bliva hennes basta van, emedan
”Reflex” bloter smutsen ur Kla-
derna.

“Reflex” forsaljes i alla vélsor-
terade Farg-, Kemikalie- och Vik-
tualieaffarer samt i A.-B. Tval-
husets butiker i Stockholm och
landsorten. Pris per paket 50 ore.
Fullstandig broschyr, avhandlan-
de "Reflex”-metoden, séndes gra-
tis och franko fran tillverkaren

A.-B. Sodergren, Sap-och Tval-
fabrik, Siockholm.

borjade hon soka efter ett Gvergangsstalle. Och
under tiden hunno Masja och Vanja komma ur
sikte for henne.

Efter nagra timmar horde de henne ater bakom
sig. Hon kom rusande efter dem som en gra varg
under ilsket skall. D& kommo de ihdg kammen,
som katten givit dem. De kastade den bakom sig,
och — o, under! — plétsligt stod en mork skog
som en tat vdgg bakom dem. De hoérde hur hdxan
dunkade i trdden med mortelstdten och bet i gre-
narna, men hon kunde icke trdnga sig fram.

Och barnen skyndade hem till fadern och be-
rattade for honom om vad de genomgatt. Da ja-
gade han bort den elaka styvmodern, och sedan
levde de andra tre glada och lyckliga i alla sina
dagar.

BARNENS GATTAVLAN.

FRAN LARAREHALL HAR MAN PAPEKAT
for redaktionen, att den gata, som Ingrid Heintz
insant till Barnens gattavlan och som 1 n:r 20 av
tidningen belénades med ett forsta pris, Oversatts ur
en tysk larobok — en sak, som redaktionen av
Idun varken kunnat forutsatta eller kontrollera.
Meningen med pristavlan var, som uttryckligen stér
angivet i tavlingsreglerna i n:r 10, att barnen skulle
hitta pd — obs. ej blott hitta gatorna. Vi fa hoppas,
att lilla Inga missforstatt saken och handlat i god
tro. DA emellertid ratt skall vara ratt, aven i sma-
saker, ha vi ansett riktigast att ej tilldela henne det
forsta priset, da det vunnits under oriktiga forut-
sattningar. | stallet ha vi givit forsta priset at
lilla Ruth i Kuddby, som insdnt gatan: Vad ar
det man bor gdra och skall gora, men om man inte
gor det, s& gor det sig sjalvt? Losning: Torka
sig. Prlstagarlnnan torde uppge fullstandig adress,
sa erhdller hon sin femma.

Portratt till dagskronikan.

70 AR FYLLDE NY-
ligen fru Fredrika Hern-
lund, kand i vida kretsar
bade i Stockholm och ute
i landet fran den tid, da
hennes utmérkta pensio-
nat, Nybrogatan 30, &nnu
fanns till.

Fru Hernlund bosatte
sig i Stockholm som in-
ackorderingsmamma  re-
dan 1899, dad hon bdrjade
att taga emot en atta till
tio ungdomar, som hon

Fredrika Hernlund. kénde till, i sitt hem. P&

den tiden kostade en in-
ackordering hos fru Hernlund likaval som pa de
flesta andra stallen 75 kronor i manaden for delat
rum och 100 kronor for eget. Det kom emellertid
allt flere som ville bo hos fru Hernlund och sa
smaningom véaxte pensionatet till att omfatta 28
rum, och de dagliga maltidsgasterna kunde tidtals
uppga till dver 70 stycken.

Men fru Hernlund lyckades &nda alltid bevara
prégeln av hem hos sig. Alla som bodde hos hen-
ne eller ato dar, kande sig hora ihop och &n i dag,

r "hernlundare” traffas, ha de liksom ett gemen-
samt band, som fdrenar dem.

Dyrtidens svarigheter kommo fru Hernlund att
ledsna péa sin verksamhet, sa att 1917 lade hon till
mangas sorg ned sitt pensionat, som da existerat i
aderton ar och raknade inackorderingar, som bott
dar i sexton. Att hon icke ar glémd av dem, som
hon omhuldat med sina moderliga omsorger och
som alltjgmt rymmas i hennes varma hjarta, vi-
sade sig pa sjuttiodrsdagen, da "hernlundar” i mas-
sor uppvaktade sin forna "mamma”. Och om det
icke vore for att fru Hernlund hyser den forestéll-
ningen, att nar man fyllt sjuttio ar, bér man dra
sig tillbaka och for att hennes egna barn vilja be-
halla henne for sig sjalva, sa ar det nastan troligt,
att hon skulle ha lust att borja om igen, sd bra
som hon trivdes med sin verksamhet. Det &r nog
manga, som skulle onska, att hon gjorde s, ty det
finns icke alltfor manga dugliga, praktiska hus-
modrar med hjartat pd ratta stillet, som kunna
tdvla med fru Fredrika Hernlund i valfortjant
popularitet.
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Qenom sina for huden valgdérande ingredi
enser, aggula och Ilanolin, & F. Pauli’s

Ovicula (Aagg) Tval en halsam

for 6mtalig hud hos ung och gammal.

Denna mobel N :r

295 lamplig for trad-
gard, sommarrum,
verandor etc. ar om-
sorgsfullt tillverkad.
Stilfull, bekvadm och
billig.  Soffan 150
cm.  lang.

Storsta lager av:
Tradgards- & Som-
marrumsmao b ler

Skriv i dag till

Ronneidalens Akt|ebola
Billinge. .

Nestles Barnmjol

saljes i alla vélsorterade speceri- och kemi-

kalieaffarer samt pa apotek. Prover och

bruksanvisning séndes p& begdran gratis
och franco fran ensamforsaljarne

EINAR SOTHE & C:o

STOCKHOLM - Drottninggatan 5S

Vikingkrdmen ger hogsta glans med minsta
arbete. Den smetar och klibbar ej som
andra putsmedel och efterlamnar ingen tjock,
hardnande, laderforstérande beldggning utan
utbreder sig ytterst tunnt, varigenom l&adrets
struktur och smidighet bevaras. Vikingkra-
mens fullt vetenskapliga, for l&drets konser-
vering och vard avpassade sammanséattning
forhojer vasentligt skodonens hallbarhet.

Industri-Aktiebolaget VIKING, Orebro

Kungl. Hovleverantdr



Tvatta

med

SKADEINSEKTERNA

i{Edra tradgardar bekam-"
2 pas'effektivtjmed hjalp av

c 0,0 1<;s
Ni kot- mbesnprutningsmedel

e

rnnmmi

nmmitin

S i mmansattning :

KVASSIA
SAPA

SVAVEL
M. M.

Séljas av
Fro- ¢ Kemika-
lieaffarer
landet runt.

GENERALFOR-
SALJARE:

TORNBERG & C:0, Goteborg

AXA Havrepreparat dro utan
overdrift erkanda sasom varl-
dens finaste i sdval narings-
varde, arom, lattsmalthet, latt-
kokthet, dryghet och hygien.

PATENTERADE

ELEKTRISK« FLUGFANGKREN
effektiv:

Denna flugfangare ar den mest effek-
tiva som finnes i marknaden. Den
inskruvas i den elektriska lampkontak-
ten som en vanlig glédlampa varefter
strommen skruvas pa. Den elektriska
strommen i pelaren utdvar en for flu-
gan sovande dragningskraft som oemot-
stdndligt drager henne mot densamma,
dar hon ogonblickligen beddvas och
faller ned med den i vatten fyllda ska&-
len och drénkes.

Som apparaten
kande blir den i
andra flugfangare.

OBS.! ~Apparaten far ej vidroras
med ndgot ledande féremal, emedan
proppen d& springer sonder.

Tris pr styck kr. 4:50.

icke ar stromfoérbru-
langden billigare &n

SOMMARLOV

Illustrerad sommartidning for barn

har utkommit.
SJUTTONDE ARGANGEN.

Redigerad av S. St

Vacker omslagsteckning av Brita Ellstrom.

Omfanget &ar sdsom forut 16 sidor med manga, vackra och roande,

farglagda illustrationer.

SOMMARLOV innehdller:

ATT GORA  GUDS GARNING av H. D, med
Poem av W. Fk.

FRAMTIDSDROMMAR.

illustration.
ELSALILL OCH

HIJALMAR. Beréttelse av Runa med sex illustrationer av John
Sjosvard. — EN BARNSKARA PA VANDRING. Helsidesplansch
med verser av Ester Edqvist. — MANKI]. Beréattelse fran Indien av

Gertrud Lindberg.
SOMMARDAGEN.

SOMMARLOV  kostar
till vardags- och soéndagsskolor,

EVANG.

— BARNEN PA VAG TILL KYRKAN MID-
Helsidesplansch i farger av Elsa Hammar.
40 ore
dd minst 20 ex.

M. m.
lamnas for 30 ore

per ex.,
tagas pd en gang.

men

FOSTERLANDS-STIFTELSENS FORLAGS-EXP.

Stockholm 3.

VICTORIAS.
LAVEN DEL TVAL

FOR.NAMSTA

SVEB.IGE

LASARINNORNAS

SPALT.
Har folja svar pa fragor infor-
da i n:r 18 och 20.

Svar till "Lasarinna”.

Det bésta satt, pa vilket ni kan
anvanda eder tre man. langa ferie
ar — att vila. Ni ké&nner er kan-
ske ung och kraftig, men ni bor
spara edra krafter for det arbete
som &r eder egentliga livsuppgift,
och for kommande dagar. — Det
var en gang en larare, som av sitt
skolrdd begarde en tids semester
for att skota sin halsa. D4 skol-
rddet forvénat frdgade, varfor
han behovde skota sin hélsa, da
han inte var sjuk, svarade han ;
”Vore jag sjuk, hade jag ju in-
gen hélsa att skéta, man skall na-
turllgtVls skota den medan man
har den.” — S& borde vi résonne-
ra lite var. D& man har ett yr-
ke, av vilket man har nddig ut-
komst ar det mycket forkastligt,
bade att knoga med extra arbete,
vilket somliga for sed hava, och
att “anvanda” sina ferier. Den
ekonomiska vinst man far, den
gar ut igen och tar mer n%edYsig.

Svar till Fru Dora.

Om er man ibland forefaller ut-
trakad, da kan detta bero pa Gver-
anstrangning eller motigheter av
ett eller annat slag utom hemmet.
Sadant intraffar ej sallan, fastan
han inte alltid delgiver er det for
att inte onddigtvis oroa er. Vid
sadana tillfallen bor ni for all del
lata honom vara i fred och latsa
som om han ej funnes till, eller
atminstone inte fraga efter anled-
ningen till det daliga humoret. —
Om er man &r politiskt intresse-
rad och vill fdlja med dagens
handelser, sa maste han naturligt-
vis lasa sina tidningar vid andra
tillfallen pa dagen an just vid fru-
kosten, ty pa den tiden hinner han
vél inte mycket med. D4 han la-
ser sin tidning, s& gor ni samma-
ledes. Det &ar bade roligt och nyt-
tigt att ldsa bra tidningar. Dér
finner ni ocksa atskilligt, som ni
sedan kan diskutera med er man
om, och som kanske intresserar
honom mera &n detta, att ni "&l-
skar honom i nod och lust”, ty det
kanske han hort sa manga ganger,
sd han kan det pa sina fem fing-
rar? — Ni forstar val att det in-
te kan vila samma poesi 6ver till-
varon allt framgent som under
forlovningstiden, men visst kan
val intresset vara lika gediget,
fastdn det ej standigt tar sig ut-
tryck i ord och athavor.

Ni tycks vara en idealisk hus-
mor, men ni skall inte bara leva
for er man, utan intressera er ock-
sd for nagot allméannyttigt, t. ex.
vélgorenheten. Det ar var plikt
och ger innehall at livet. Bliv med
i nagon syforening for valgorande
andamédl, som sysselsétter er na-
gon eftermlddag i veckan. | var-
je fall sd maste ni se till, att "ba-
set ar tomt” ibland, né&r er man
kommer hem fran sitt arbete. Har
ni ingen jungfru, som kan styra
med mat ‘&t honom, ifall han be-
hover sadan, medan ni ar borta, sa
gér det ju | bra att satta fram mat,
innan ni gar — det gor ingenting

om den inte ar sa varm! — Och
Iat honom ata ensam, han har ju
i alla fall — tldnlngen Barnen

kan ni val alltid fa nagon till att
passa pd — ftills pappa kommer,
som lampligast bor Overtaga be-
styret. Minst en ménad i strack
varje ar bor ni resa bort. Det ar
ett effektivt medel, och dessutom
en bra och nodvandlg rekreation.

Pa fragan, vem som blir mest
&lskad, den egoistiska manniskan,
som kraver och begér, eller den
héngivna, uppoffrande som bara
ger, skul'e IJag vilja svara, att allt
som gar till overdrift blir till ska-
da, men i allménhet &r det nog s,
att den kvinna, som har ruter i
sig” — lagom forstds — har stor-
re framgang hos ménnen, an den,
som alltid &r "beskedlig” och later
sig "trampas under fotterna”.

Z
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Styrkemedlet

Prova det i dag

Fis pi alla apotek
och i drogaffarer

ASTRA>

MALTOS

anses av framstdende auktoriteter

som det basta kraftmedlet,

da

det géller att tillféra organismen

lattsmélta kolhydrat.

Rekoms

menderas  darfor av lakarna for

spada

arn och

digivande modrar
samt klena perso-

ner

Fés & apotek, sjukvardsaffarer m

"MURIDIN”
ar det effekti
vaste av alla
kénda medel
for rittutrot-
ning.  Oskad-
ligt for husdju-
ren, men do-

&y Aftner dod gdir Jafiqr,

dag. Prospekt pd begaran med intyg'
fran halsovardsnamnder och enskilda
over hela landet. Forséljes i flaakor

om 100, 200 och 1,000 gram a 2:25,
4:— och 15:— kr. i alla farg-, kemi-

kalie- och sjukvérdsaffarer samt frdn Tjjverkare:

fabrikanten P. T:SON LILJEDAHL,
Motala. Riks 4 46.

i alla Aldrar.
m. Bruksanvisning medfoljer.

LEVYS LAVENDELTVAL

kan icke overtraffas.

A-B. ALBERT LEVY,
MALMO.

Graddmargarin ”Extramaéarket Zenith”

for matlagning och bak, och

Vaxtmargarin

"Extra Vaxt”

for bordet,
aro marknadens fornamsta fabrikat.

De histe skGIMsmeln.

uniinuinlil1111111111111.

Varda Edra tander med

“"ETA TANDPULVER”
som snabbt borttager den gula och
svarta avsattningen ~av tandsten, si
att de fulaste tander bli snévita och
vackra. Pris 3:25. Nyhet!
Varda Edra hander med
”"ETA HANDHYLSTER”
prls per par jamte 1 tub “Eta vax”
1 50. Basta medel till att fi vackra,
vita och mjuka héander. Nyhet!
Fot- och armsvett borttages med
“ETA FOT- OCH ARMBAD”
som borttager fot- och armsvett och

onddiggdr de fula armlapparna och
skonar drékten for svett. Pris 2: 50
pr ask med pensel. Nyhet!

Utforlig bruksanvisning medfoljer.
Aterforsaljare  antagas  overallt.
Preparaterna sand. pr post -f- porto fran
ETA VARUDEPOT,
Halsingborg 3.
Ensamforsaljare for Sverige.

dPIECHERd
A\NOKAI»SI/AU

alstra nerv- och muskelkraft. Undan-
roja kraftnedséattning, trotthet, sémn-
16shet, 6veranstrangning, blodbrist och
svaghetstillstdnd, ojamforligt snabbare
an nagot annat medel. Intyg fran
kanda svenska personer p& begaran
gratis och franko. Askar om 20 kaps-
lar (tillrackligt for 20 dagars bruk) &
alla apotek och kemikalieaffarer till
pris kr. 4: 25 eller exp. portofritt fran
undertecknade.

Stor kur (10 askar) kr. 38:50.

Liten kur (5 askar) kr. 20:—
Generalagenter for Skandinavien :

Harald Westerberg & C:o,

Goteborg.



Qntianack i%

BER/AL

Srkén('j duerléqsen aIIa

Market

“"MIDGEI"

(Patent och lagt, registrerat varumitrke)

Kr. 2:—

Kr. 2:--

VARLDENS MEST PRAKTISKA LADERARMBAND
) KLOCKAN SITTER ABSOLUT STADIGT
OCH KAN ICKE GLIDA AV ARMEN

Sydda remmar av basta engelska kvalité.

Bese prov pa akta Midget hos urmakaren.

5 ENGROS: SVERIGES URMAKARE A.-B. -

Flaggan 1 topp!

Vid behov av flag-
gor begar var pris-
kurant "och prov 3
2~ duk.

/ Vi tillverka YL-
LEFLAGGOR av prima kron-
duk. ”STORMFLAGGOR?”,

av bomullsduk med
"PRIMAFLAGGOR”,

och prisbilliga.

Virt fabrikat tvenne génger prisbeldnt.
Alla fftrger akta och métten lagenliga.
OBS. ! Priserna betydl. lagre an i fjol.
Ekelbf 9 Svenssons flaggfabr., Karlstad.

tvinnad

varp och starka

| Frélsningsarmens
Handelsdepartement,

Ostermalmsgatan 24, Stockholm.
Filial: Sodra Allég. 9, Goteborg.

Musikinstrument-,
Bok- & Pappershandel
Manufaktur-o. korta va-
ror. Reseffekter m. m.

Forstklassiga kvaliteter:

Kaffe. Teer. Kakao.
Arméskokram.
Armétval.

Svenska Storessystemet

N:aSmedjeg. 26, Stockholm
Strax vid Hamng. Riks 2680
Lagerforsaljning av prima
kolonialvarortill partipris

Angr. Kaffe utmarkta sorter till
1.74, 192, 236 pr kg.; The 2.95
och 4.90; Cacao, ypperllg kvalité
2.20; Havregryn 57 Ore; Makaro-
ner 158. Specerier och konserver
véasentligt lagre an i handeln. En-
dast redbara varor.  Omsorgfull

expedition.
ti ® ti L
]Tén' % J\?yaan gPr%fér']ds—Tldnmgen,
mom &r Varmlands &ldsta och enda dagliga

tidning,traf- fOfW himHaMt

far Ni over och stifts«.
Huvudkontor: K*ristad.

Depoten for Akta Spetsar
K. LUNDBECK,
Kungsgat. 58, 1 tr., Goteborg.
Tel. 126 55.

Spetsar, Motiv, Dukar, Nasdukar,
Blusar, Kragar, BarnkL, Brodyr.
Rikhaltig, smakfull sortering.

Bésta ingredienser

vid smdbak fortjana bli
behandlade med basta jas-
ningsmedlet.  Gooda-Jast-
mjol ar bast och palitligast.

Saljes Overallt i burkar
a 25, 40 och 75 ore.

Handels-A-B. Sten Sjdgren 1 Co, Géteborg

STOCKHOLM §

MED EN

KODAK

KAN SOMMARENS GLAD-
JE BEVARAS | BILD.

ATT FOTOGRAFERA
MED EN KODAK AR EJ

SVART — RESULTATET
DET BASTA.
ALLA FOTOGRAFISKA

ARTIKLAR BAST GENOM

HASSELBLADS FOTOGR. A-B.

GOTEBORG.

STOCKHOLM. MALMO.

SINGER.

Hemmets Symaskin

Bananpriset ar nn
betyaligt billigare.

100,000 kg. inkomna.
Bananfebern bdrjad.

Ej

ké&nda sorter, har i dagarna anlént.

P& grund av mgjlighet att dari-
genom battre tillgodose den oer-
hort okade efterfragan ar priset
pr lada

sankt engros med 5 kr.
och minutpriset i forhallande dar-

till.

The Banana Compay A-B.

STOCKHOLM — MALMO —
GOTEBORG.

Ensafnimportdr av Jamaica-Ba-

mindre &n 100,000 kg. Ja-
maica-Bananer, den béasta av alla

KOKSALMANACK

Redigerad- av
IDA NORRBY.

Forestdndarinna for Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.

FORSLAG TILL MATORD-.
NING FOR VECKAN
29 MAJ—4 JUNI 1921.

SONDAG. Frukost: Brdd och
smor, skinkomelett med spenat-
tuvnlng, kaffe eller te. Middag:
Farserat innanldar av kalv med
gronsaker. Sparris med rort smor.
Vaniljglace med varm choklad-
sas.

MANDAG. Frukost: Bréd och
smor, uppstekt blodpudding (rest
fran lordag) kaffe eller te. Mid-
dag: Kottpudding med ris (rest
fran sondag). Rabarbersoppa med
sma skorpor.

TISDAG. Frukost: Bréd och
smor, strommingslada med potatis,
kaffe eller te. Middag : Stekt flask
och spenatpudding. Sur mjolk
med pepparkakor.

ONSDAG. Frukost: Bréd och
smor, skinkldda med tomatpuré,
kaffe eller te. Middag: Ugnstekt
gddda med potatis, Viktoriakrdm
med sylt.

TORSDAG. Frukost: Brdéd och
smor, fiskpudding (rest fran
onsda ), kaffe eller te. Middag:
Nasselkal med &ggstanning, Sylt-
pannkaka.

FREDAG. Frukost: Brod och
smor, spicken sill med sur grad-
de och gréslok, kaffe eller te.
Middag: Kottfars med lingon
och potatis. Kokta katrinplommon
med_ mjolk.

LORDAG. Frukost: Brdd och
smor, pannkaka med sylt, kaffe
eller te. .Middag: Sillpudding
med &ggstanning. Havresoppa.

RECEPT.

Férserat innanldr av kalv (for
6 personer). 1Y kg. benfritt in-
nanlar, y2 hg. spack, 30 gr. smor,
Yi msk. salt, 1 morot, 1/2 portu-
isisk 10Kk, i knlp a perS|Ija ko-
ande vatten. Till farsen: 3 hg.
av kottet, kg. oxtunga 1 msk.
stotta skorpor I &gg, Yi kkp
mjolk, salt, vitpeppar. Sas: 30 gr.
smoér, 3 msk. mjol, kottsky, salt
vitpeppar, soja.

Beredning: Kottet tvéttas med
en duk, doppad i hett vatten och
avputsas noga. Det spackas tatt
med langa spackstrimlor. Kalv-
laret skares darefter upp vid ena
sidan, och 3 hg. av kottet skares
ut. Av det utskurna kottet, de
stotta skorporna, mjolken, agget
och kryddorna gores en fars, som
bor vara ganska fast. Oxtungan
skares i sm3 tarningar och blan-
das i sist. Oppningen i laret fyl-
les med farsen och sys igen. Ste
ken brynes darefter i smoret och
saltas. Det kokande vattnet, den
ansade och i bitar skurna moro-
ten samt Ioken och persiljan sat-
tas till, varefter kottet far steka
omkrlng 2 timmar. Under stek
ningen Overoses steken ofta med
sin sds. Den uppskares helt och
serveras med gronsaker och sas.
Denna beredes pa vanligt sétt.

Kéttpudding med ris (for 6
pers.). Smordeg: 100 gr. mjol
vatten, 75 gr. smor.

Ris:  Yx del. risgryn, Y\ lit
mjolk, 2 é?]g, salt.

Kott: 3 hg. benfritt stekt kott,

i saltgurka, salt vitpeppar, 1 del.
buljong. .
Beredning: Smordegen beredes
pa vanligt satt och kavlas ut till
cm. tjocklek. Botten av en
form bekladdes med smdérdeg och
graddas D& formen svalnat be-
klades aven sidorna med deg.
Mjolken kokas upp och de skalla-
de risgrynen laggas i och fa koka
mjuka. ~ D& groten svalnat, ir6-
res dggen och saltet. Kéttet och
gurkan skaras i fina tarningar,
och kottet kryddas med salt och
vitpeppar. Formen fylles darpa
med grot, kott och gurka, och bul-
jongen halles 6ver. Ett lock av
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KOKET
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PA" MATBORDET

Clrboga
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HUSMODRARNAS
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OCHI
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Glém. ej vidllandsflyttningen medtaga nagra paket av

SVENSKA MEDICINALVAXTFORENINGENS

torkade blabar,

Hogsta kvalité.
enkla att anratta.
ge dessutom en god

Billiga, hallbara,
Baren ge utmérkta soppor.

lingon, spenat, dill, sopproétter m. m.

latta ail forvara och
Lingonen

sylt. Sopprotterna ge med obetydlig

fettillsats en valsmakande buljong. Utforlig beskrivning med-

foljer varje kartong.

Finnas i varje valsorterad speceriaffar

OBS.! Forekomma i minut endast i vara kartonger.

'KRONOS'»

Fem fabriks-
lager i Sverige

BROSCHYRERNA »SOLSKEN» OCh
»VAar tidsmalfaro» samt» SVEN-
SKA REFERENSER | ORD OCH
bild» hos alla forstkl. farghandl.

Ivar Miintzing & Co,, Goteborg

VARJE GRAMMOFONAGARE
bor rekvirera var stora skivkatalog for
1921 over Grammofonskivor.  Sandes
not 30 ore t. porto. Ens.-fors. av de nya
Parlophon-Ekophonsklvorna.
Spec. : Orkestermusik, Dragspelsmusik.
Briljanta inspelningar. Dagens nyaste
melodi finnes alltid hos oss.
Grammofon-Apparater i stort urval till
nya bill, priser. Katalog mot 30 i porto.
A.-B. Nordiska Musikaffaren,
Avd. 20, Goéteborg.
Stora Nygatan 11, Drottninggatan 83.
STOCKHOLM.

Vesfmanlands
Léns Tidning

ar Lanstidningen for

Véstmanland och Bergslagen

Daglig upplaga
13,000 exemptat*

Det baeta annlonsorganet

KOCKUMS
Manglar

Tillverkas for saval hand-
8om maskinkraft Solid
och dverlagsen konstruk-
tion. Tvatten blir fin och
behaglig och tyget ska-
das ej av manglingen.
Prisuppgift 0. dvriga upp-
Igsningar frén narmaste
jarnhandel eller fran

KOCKUMS Jernverk, Kallinge

Forsaljningskontor:
STOCKHOLM GOTEBORG

Bt

Forsaljes av
Hrr Mobel- &
Jarnhandlare.
Aven direkt fr.
fabriken. Pris-
kurant  gratis
franko.

RffIWBOmfN

PRIMO-

= Edra krukvaxter. De

leva ej enbart av vat-

ten. Giv dem Planta-

gen, ett pd veten-

skaplig grund sam-

mansatt konc. vaxt-

naringssalt. Erhdlles p& bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-

kaliehandiare.
prislista. Driftiga

agenter antagas.

Goteborgs Flagg- & Tackfabrik

o6teboro .

Gravvardar

Broderna Styrenius
Sten hugg eri A-B.
VASTERVIK

Priskurant pa begaran.

Flaggor
Sticktackea

och
VmddmaaraaBW

i alla prislagen o.
kvalitéer. Begar



<DctjtorjUi ochs
e/egaritafle urval av

Att vara etter icke vara,

CLOETTAS
GULD
CACAO

det ar fragan

for den choklad som ej ar god,

ty i varenda handelsbod

man for CtceOa™ Cacao

och den ar fin, det ska ni trot

For ung och gammal, vilken frojd,
nar med sin dryckjom man blir nojd.

GULD-CACAO

och

CHOKLAD

CSeceZtaé

fabrikat ar sedan 50 ir valkant i hela Norden sdsom marknadens fornamsta.
Séljes overallt i fabrikens originalférpackningar.

Tapetkompaniet

levererar Eder

TAPETER

till lagsta priser. Stdrsta sortering av
in- och utldndska kvalitéer. Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
Katarinav. 7, Sthim. (Vid Slussen.)

PROVA
NASTA
GANG
MED
STRUM*
PORNA

DET AR STYRKA

var tid behdver. Quaker
Oats ar varldens fornam-
sta och bésta havregryn
och dirmed bésta kraft-
bildande naringsmedel.

Darfér borja dagen med
en portion

(FRAN SUNUGHTFABRIKERNA)
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i BASTA MEDEL |
FOR

| LODNING | HEMMET |

[
. AR .
! i
! |

! Finnes i varje jarnhandel. !

smordeg' lagges Over, och pud-
dingen graddas gulbrun och ser-
veras med steksas.

Spenatpudding (for 6 pers.) 234
hg. spenat, i kkp. stotta skorpor,
Yz lit. mjolk, 4 dgg, 60 gr. smor,
| tsk. salt, Yz msk. socker.

Till formen: io gr. smor, stotta
skorpor.

Beredning:  Spenaten rensas,
forvélles, far rinna av_och hac-
kas déarefter fint.  Aggulorna

vispas tillsammans med mjolken,
och héri blotas de stdtta skorpor-
na. Den hackade spenaten ned-
rores i blandningen jamte det
smdlta smoret och kryddorna,
och nedrores sist. Massan slas
i smord och brodbestrodd form
och gréddas i vattenbad i ugn
omkring | tim.

Skinklada med tomatpuré (for
6 pers.). 2 hg. rokt skinka, 3
msk. tomatpuré, 6 agg.

Till formen: io gr. smor.

Beredning: Skinkan skéres i
tunna skivor. En eldfast form
smorjes med smdret.  Skinkan
brackes latt pé b&da sidor, och
tomatpurén slas Over. Sist Over-
hélles forsiktigt de uppslagna &ag-
gen, ett i sander. Formen sittes
in i ugnen, och ndr &ggen stelnat
till, &r rétten fardig att servera.

Nasselkal med aggstanning (for
6 pers.). 2 lit. nasslor, 6 msk.
mjol, 50 gr. smér, 2 lit. buljong,
salt, socker, vitpeppar.

Aggstanning: 2 &gg, | msk.
mjol, 2 kkp. mjolk, Yz tsk. salt,
i msk. hack. persilja.

Till formen: 10 gr. smor.

Beredning: Nasslorna rensas,
skoljas och forvallas i saltat och
kokande vatten omkr. 15 min.
Vattnet slds av, och nésslorna
spolas 6ver med friskt vatten, var-
pa de laggas pa sikt att rinna av.
Nasslorna hackas fint tillsam-
mans med mjolet. De frasas dar-
efter i smoret, och den varma
buljongen tillsattes. Kalen far nu
koka sakta med tatt slutande lock
omKr. tim. Den skummas vil,
avsmakas med kryddorna och ser-
veras med &ggstanning.

Aggen vispas upp och blandas
med mjolet, mjolken, saltet och
den hackade persiljan. En pors-
linsform  smoérjes med smor,
blandningen hélles in och gréddas
i ugnen, tills den fatt en vacker,
ljusbrun farg.

BREVLADA

EXP:S BREVLADA.

Prenumerant. Arg. 1908—10 kr.
8, 1911—12 kr. 9, 1915 kr. 7.50,
1916 kr. 8, 1917 kr. 9, 1918 kr.
10, 1919 kr. 12, 1920 kr. 14.

Ella torde till exp. uppgiva nar
annonsen var inférd och vad Ni
hade for signatur sa skola vi om
mojligt hjalpa Eder.

Sign. "Lisbeth”. Eder annons
kostar kr. 6:— som torde insan-
das, varefter densamma infores i
forst utkommande n:r.

BEBAR VAR KATALOU NS13!
HUGO 5VEN5S50N & C9

bOILBORG

JLta

MIOLKHINKAR
och alla slags hushallskarl
av koppar, bleck, aluminium.
Prydliga, praktiska, prisbilliga.
Finnas i alla jarn- och
bosattningsaffarer.
A.*B. Kungsors Bleck*

karilsfabrik, Kungsor.
Drottninggatan 20. Stockholm.

ILAMPSKARMAR!

5 i vilken farg och modell =
ji som o©nskas kan erhéllas

fran .
| LISA WESTERBERGS |
§ specialaffar i lampskarmar. S
E

T Amiralsgatan 1, Malmo.
Tel. 4381.

savdal som vackra, fa
blandvit  tvatt med
Tomtens Tvattpulver.

JEA KO7>J>

JIULTIHANS

JR.IJBNJL
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Alsbacks Pensionat

BOHUSLAN
Adress Lyse. Rikst. 9.
Vack. bel. vid Gullmarsfjorden i

mellersta Bohuslan, 20 m. (vagn)
frdn Lyse jarnvagsstation, 1 mil
frdn Lysekil. Lov- och barrskog.
Strand- och varma bad. Segling
och fiske. 53 gastrum, férdelade p
3 villor, av vilka en ar vinterbonad.
Elektr. ljus. Pens. 8: 50—10: 50 kr.
pr dag. Prospekt pa begaran.

Arvidsviks Havskuranstalt

BOH USLAN
Adr.: Marstrand. Rikst. 23 o. 45.
Mitt emot Marstrand i yttersta
havsbandet. Frisk havsluft. Har-

liga salta bad. Segling och fiske.
Utmérkta kommunikationer. Rum
med harligaste utsikt ©6ver Mar-
strand reserveras om best. goras
snarast. Rumspris kr. 2:— pr
dag wunder Juni, kr. 4:— under
Juli  och  Augusti. Helpension
kr. 9—11 pr dag. Forfragningar
besvaras av A.-Bol.  Arvidsvik.

Bad hotellet

SALTSJOBADEN

Forstklassig rekreationsort for s&-
val friska som sjuka.
sage och gymnastik.
fran 14 kr. pr dag.

inom hotellet.

Bad, mas-
Helpension
Lakare

Bonensbeng

Gastgivaregarden
OSTERGOTLAND

Adress: Borensberg. Rikst.  20.
Vackert belagen vid Motala strom,
Gota kanal samt sjon Boren. Ny-
restaurerad. Gppen aret om. 12
rum delvis med balkonger, 4 kr.
pr dag. Pension 8—10 kr. pr *dag.
Sallskapsrum, piano. Lamplig re-
kreationsort.  Kallbadhus. Gastgi-
varegérdens gaster &aga ratt till
laxfiske 1 Motala stréom.

Bovgkamn

GYLLENHAMMARS

PENSIONAT

OSTERGOTLAND
Adr.: Borghamn. Rikst. 2.

Vattern. Harliga promenader i

barr- och lévskog. Strandbad. Hel-

pension frdn 6: 50 pr dag. Ljusa,

trevliga rum och gott bord. For-

frdgningar besvaras av R. Gyllen-
hammar.

Bylo

Pensionat Lindesborg

SODERMANLAND
Adress : Byle. Rikst. 2.
Vackert belaget i harlig Sorm-

landsnatur, 2 min. fr&n Tisnaren.

oppet aret om. Pens. 7—8 kr. pr

dag. Pr méan. 210, delat rum 180

kr. Forfrdgningar besvaras  av
Fru Jenny EKI6f.

Bastad

Vastkustbadort med naturskdnaste

lage. Milt klimat. Enastdende ve-
getation.  Sarskilt lamplig for fa-
miljer med barn. Utmarkta varm-
och kallbad. Vattenledning och
elektr. belysning. Uthyrning ge-
nom Badkamreraren. Rikst. 53,
Medicinska  upplysningar genom
D:r Anders Weltzin, Stockholm.

VAR SKALL JAG TILLBRINGA
MIN SEMESTER?

Furudals Herrgard
NORRA DALARNE

Adress: Furudal. Rikst. 2 c.

oppet aret om. Skogrik, hdg trakt

(230 m. 6. h).l Utflykt, till om-

kringl. fabodar. Varma, kalla bad.

Rek. enkelt, gott hemliv. Bil-

skjuts t., fr&n Rattvik 4 mil. In-

ack.-pris 8—10, pr dag 12 kr.
Fru G. Wouttke.

Graninge Pensionat &
Turisthem

VARMLAND
Adress: Molkom. Rikst. 43.

Direkta tagforbindelser Stockholm
—Goteborg. Naturskont lage. Var-
ma bad och strandbad. Oppet
aret om. Nyrestaurerat. Gott bord.

Moderata  priser. Lamplig re-
kreation.  Forfrdgningar besvaras
omgéaende.

Gaddede Gastgiveri

och Turisthotell

JAMTLAND
Adress: Gaddede. Rikst. 13.
Belaget & en hojd invid Kvarn-
bergsvattnet, Oppet aret om. 28
rum (rum &dven i grannskapet).
2:50—3: 50, pens. 8—12 kr. pr dag.

240—300 kr. pr man. Langre tid

billigare. Elektr. ljus. Kalla bad.

Fiske. Forfrdgningar besvaras om-
gdende.

Helsjons Gyttjebad

och Kuranstalt
Hog barrskogsluft. Nutida bad,

spécialité: gyttje-massagebad. Gott
bord, 4—6: 50 pr dag. Fullstandig
restauration. Musik. 150 rum,

1:50 & 3:50 pr dag. Rek. for reu-
matiska lidanden, gikt-, nerv- och
hjartsjukdomar. Moderata priser.
Lakare: D:r Ilvar Westerlund.
Biltrafik. Prospekt genom Kamre-
rarekontoret, Horred. Rikst. 4.
Sasong 14 Maj—5 September.

Hudiksvall

Solbacka Badanstalt
HALSINGLAND

Adress: Hudiksvall. Rikst. 2 76.

Vackert belaget. Lungt, stilla, en-
kelt. Medicinska bad och de nyare
behandlingsmetoderna anvandas.
Lakare: 1:ste stadslakaren. Bil-
liga priser. Begar prospekt.

Ingelstad

Furuliden, Vilohem

for lindr. brostsjuka, SMALAND
Adress: Ingelstad.. Rikst. 16.

Belaget & smalandska hoglandet,
Hogt och torrt lage i omgivande
barrskog. Vackra promenader,
oppet ~aret om. 20 patienter.
Elektr. ljus. Varma och kalla bad.
Lakare.  Pens, enskilt rum 7: 50
—8, halvenskilt 6 kr. pr* dag.
Prospekt pa& begaran.

INsjon

Pensionat Turistlugnet
DALARNE
Insjon. Rikst. 6.

8 min. frdn Insjons station. Syn-
nerligen vackert belaget i narhe-
ten av skog och sjo. Oppet aret
om. 7 rum. Pens. 6—7 kr. pr
dag. Sjukskoterska  pd  platsen.
Lakare i Leksand. Elektr. ljus.
Forfrdgningar besvaras omgaende
av fru Frida Long.

Adress:

TGNty

Jdnfso
Jarfsdbaden, Haélsingland
Adress : Jarfso. Rikst. 4.

Belaget i vackraste Halsingebygd,
& norra stambanan, 10 tim. jarn-
vagsresa fr. Stockholm. HOg och
starkande barrskogsluft. De flesta
brukliga badformer, utmarkt sand-
strand for kalla bad i Ljusnan.
Pens. 8:50—9:— kr. pr dag.
N&gra rum lediga under Juni.
Prospekt pa bégafan, aven fran
S. T. F:s byra, Stockholm.

Beksand

NYA HOTELLET

DALARNE
Adress: Leksand. Rikst. 13.
Vid Leksands jarnvagsstation &
sodra stranden av sjon Siljan
Urdldrig, intressant kyrka. Male
riskt folkliv. Varma och kalla bad
Angbétsturer runt Siljan och Orsa
sjon. 45 rum a 5—7 kr. pr dag.
Pension (minst en vecka) 12—14
kr. pr dag. Elektr. ljus. Bil och
bilgarage.

Afellbystvand

Pensionat Strandstugan

Adr. : Mellbystrand. Rt. Laholm 115.
Efter den 1 Juni 87 Laholm.

Basta rekreationsort & Vastkusten.

Oovertréffade strandbad och till-

falle till ett naturligt friluftsliv i

skog och vid havet. Under Juni

manad helpension 1/6—15/6 kr.

8:50 pr dag, tiden 16/6—30/6
kr. 9:— pr dag.

JVIionsil

Wirstroms Pensionat
i Saltsjobaden

ar flyttat till OSTERUPPLAND,
Jamtland, och rekommenderar sina
komfortabla rum med extra goda
sangar och kakelugnar i alla rum.
Post-, telegraf- o. tel.-adr.:
Morsil.

ELMA VIRSTROM.

Nygéards Brunns- och Bad-

anstalt SMALAND
Adress: Flybo. Rt. Asheda 22 A.
10 Juni—!1 Sept. 1,000 fot 6. h.
Smél. hogl. skogsluft.  Radium-
starkt vatten. Alla slags bad.
Massageb. av Prof. Unman fran
Stockholm. Ny innehavare. Lev-
nadsomkotsnader fr. 6 kr. pr dag,
rum fr. 1 kr. pr dag. Prospekt pa
begaran under adr. Prof. Unman,
Brunkebergsg. 9, 3 tr., till 1:sta
Juni, darefter Nygards Brunns
Badanstalt, Flybo.

OMBERGS TURIST-
HOTELL
ALVASTRA

Hari. bel. vid Ombergs sddra slutt-

ning, narheten av Vattern. Harliga
promenader.  Tillfalle till utflyk-
ter. Helpension 11— 13,50 pr dag

(minst 8 dagar).

HILDA KLING,
forut innehavarinna av Borghamns

Turisthotell.
Rattvik
TURISTHOTELLEN
DALARNE
Adress: Rattvik: Rikst. 1.
Invid  jarnvagsstation. Modernt

byggda och komfortabelt inredda,
oppna hela aret. 80 gastrum, de
flesta med balkong. Pens. fr. 11: —
kr. pr dag. Elektr ljus. Varma
bad. Forstklassigt kallbadhus. Gott
skogsklimat. Lakare. Apotek.
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SILJANSBORG

Adress: Réttvik. Rt. 21.
Sommarséasong, 15 juni—15 sept.

Behagligt inlandsklimat. Barrskogs-
luft. Anbefalles av lékare vid be-
hov av rekreation och luftombyte.

Sjukgymanstik och massage med-
delas av exam, mass6és. Utom van-
liga karbad tillhandahéllas: halv-
bad, tvdlmassage m. m. av kurorts-
praktiserad baderska. Stora sall-
skapslokaler, elektr. ljus. Pens.-pris
kr. 13 a 15, beroende p& rumslage.

Smogens Havsbad
(Oppet 15 juni—i  september)

harligt belaget p& en klippo i yt-
tersta havsbandet. Goda kommu-
nikationer.  Kustklimat med jamn
temperatur. Alla brukliga badfor-
mer. Badldakare M. R. Ahlberg.
Badrestaurang med harlig utsikt
over havet. Moderata priser. Te-
lofon: begér endast Smogens Havs-
bad. Forfragningar  stallas till
Kamrerkontoret.

SOLVIKS BARN-
PENSION

Adress : Sodertélje. Rikst. 4 97.

KINDEROARTEN. SKOL-
UNDERVISNING.

Prospekt.

Strandhotellet

Falsterbo

oppet frdn den 14 Maj.

Emottager bestallningar 4 hel in-
ackordering till moderata priser.

Tel. 47 Falsterbo.

Voérdsamt
ELVIRA BERGLUND.

Strandkullens Konva-
lescent- och Vilohem
VASTMANLAND

Adress: Lindesberg. Rikst. 1 06.
Belaget 10 min. frdn staden Lin-
desberg. Omvaxlande promenader.
Vidstrackt barrskog. Oppet aret
om. Elektr., vérmeledning, &ven
kakelugnar, 11 gé&strum, verandor.
Pens, frdn 210—255 kr. pr man.
Diet erhalles. 5 serveringar pr dag.
Kallbadhus. Tillf, till varma bad.

Svanesunds Saltsjobad

Bohuslan

Adress: Svanesund: Tel. 4.

Sarskilt lampligt for dem som so6-
ker lugn och vila. Beléget pd Ostra
sidan av Orust. Daglig angbats-
forbindelse med Goteborg, Udde-
valla m. fl. platser. Féargeforbin-
delse med fastlandet. Rik véaxtlig-
het. Hotellet 40 rum. Pens. 8—9
kr. pr dag. Inga inskrivningsav-
gifter. Varma och kalla bad.
Prospekt pa begéaran.

SARO HAFSBAD

RESTAURANG, BAD OCH
HOTELLER.

Oppnas ater omkring 1 juni.

Helpension kr. 12 pr dag. Ny regim.
Forfrdgningar ang&ende rum och
pension samt bestéallningar  for
storre och mindre sallskap besvaras
skriftligen eller pr telefon.
Inneh.: WEIDOLF OHLSSON.

covcecececec AL HUTERIIEEE. TR RO

TELEBORGS SLOTT
SMALAND

Adress: Vaxjo. Rikst. 1 99.
Vacker, skogrik trakt & smaland-
ska hoglandet invid sjon Trum-
men, Y, tim. promenad fr. Vaxjo.
Stor park. 20 magnifika gastrum,
charmanta baddar. Badrum, w. c.,
elektr. ljus, Jakt, fiske, ridning.

Pens. 10—15 kr. pr dag.

Tyra Rinmans
KonvalescentheiTi
Barn,

8 Grenna.
mottager pad det
herresate friska och klena barn
for rekreation. 215 mtr. 6. h.
God, narande foda. Undervisning.
Prospekt.

for

Tel. Ostand, Fornas.

vackra Ostand

Tiiltbevg

J. Johanssons Pensionat

DALARNE
Adress: Téallberg. Rikst. 26.

| Leksands socken, ©ppet aret om.
Skogig trakt med storartad utsikt

over Siljan. Kallbad pa sandbotten
i Siljan (15 min. vag). Pens.
10—12 kr. pr dag. Sallskapsrum,
piano, elektr. ljus. Forfragningar

besvaras’ omgaende.

Tallbewg

Akerblads Pensionat
DALARNE

Adress : Tallberg. Rikst. 12.
En gammal, hemtrevlig géard i Tall-
bergs by med fri utsikt over Siljan,
oppet aret om. 20, event, flera
gastrum. Pens, fr&n 9 kr. pr dag.
Elektr. ljus. Kallbadstélle i Siljan.
Forfrdgningar besvaras omgéaende.

Visby

STADSHOTELLET
MED ANNEX

Adress: Visby. Rikst.
Rekommenderas.  Sommartradgard.
Harlig utsikt fran terrassen. Musik
dagligen. Inackordering till mo-
derata priser.

1HttsJO

Froken
Streijfferts Vilohem

SKANE
Adress: Vittsjo. Rikst. 12,

6 min. frdn Vittsjo station, i stor
lummig  tradgard yid Vittsjon
oppet aret om. 8 gastrum, sam
lingsrum, skriv- och lasrum. Varm

bad och dusch. Elektr. ljus. Pens
8: 50—9 kr. pr dag. Kortare tid
an en vecka hogre pris. Prospekt

m. m. pa begaran.

GLOM EJ

gbra adressforandring
pa IDUN fore som-

marflyttningen.
- KW




LEDIGA PLATSER

Sjukskéterska

erhdller plats & klinik. Svar med be-
tygsavskrifter, helst fotografi och l6ne-
pretentioner till ’Klinik™”, Iduns exp.

En enkel barn-
froken

som ar villig ataga sig skotseln av 2
barn i alder 2 och 4 &r samt dessutom
ar villig deltaga i alla inom ett hem
forekommande goromal, erhdller 1 juni
plats & egendom i Westergotland. Ej
epdast sommarplats. Svar med betyg,
foto och l|6nepretentioner torde sandas
till ’Box 24, Wara.

Plats ledig

frAn 1 :sta sept, & Margarethahemmet
for vard av sinnessloa epileptiska barn
i Knifsta for lararinna (helst Slagsta-
utbildad).

Forestandarinne-
befattningen

vid Stockholms stads skyddshem for
flickor, Eknas, Enkoping, ar till an-
sokning ledig fr&n den 15 augusti
1921. Lo6n: Kontant (inberéaknat dyr-
tidstillagg) for narvarande 322 kronor
for manad jamte fri bostad, varme,
lyse, kost och tvatt.
Ansokningshandlingar
den 1 juli 1921 till inspektdren for
skyddshemmet, froken Stina Quint,
Norr Malarstrand 34, Stockholm, vil-
ken aven lamnar narmare upplysningar.
SKYDDSHEMSSTYRELSEN.

En flicka,

kunnig i enkel matlagning och bakning
erhdller fran 1 juni plats i villa i nar-
heten av Goéteborg. Svar till Direktor
P. Petersen, Molndal.

insandas fore

Befattningen som
epidemisjukskoterska,

for Gardserums, Hannas och Tryse-
rums socknar med placering i Falerum
kungéres harmed till ansokan ledig.
Befattningen skall tilltrddas snarast
och utgor 16nen 1.800 kr. om aret samt
kosthalls- och skjutsersattning  vid
tjanstgoring. Ansokningar stallda till
Norra Kalmar lans epideminamnd, sko-

la insédndas till undertecknad.

_ Vastervik i maj 1921.

A Norra Kalmar lans Epideminamnds
vagnar :

ALARIK LINDSKOG.

Battre flicka,

villig utféra en ensamjungfrus arbete
i disponentfamilj pd landet, far latt
plats den 15 juni. OBS.! Elektriskt
kok, varme och ljus. Ingen vedeld-
ning. Svar med fotografi och upp-
gift & lonepretentioner, alder m. m. till
"Familjemedlem" Box 52, Kinna4

Indmiipai faima

komp. att lasa
med 2 gossar sokes till 1 sept. Svar
loneansprak till

med betyg, foto och
Fru Jagmaéastare Carbonnier, AImo6,
Hanaskog, Skane.

Barnfroken eller
Barnskoterska

frisk, stark och palitlig erhaller plats

den 1 juni eller senare. 4 barn fran
3 till 10 &r. Svar till Lakarefamilj
1921, Poste Restante, Orebro.

Vilhelmina  privata

samskola

soker tvenne lararekrafter fér komman-
de lasar. Lon efter 6verenskommelse.
Ansokningshandlingar inséndas till un-
dertecknad fore 1 juni.
Vilhelmina den 10 Maj 1921.
GUST. GRONLUND.

erhaller anstallning vid lanslasarettet i
Umed den 1 instundande augusti. So6-
kande skall vara kompetent att skéta
storre tvattinrattning samt pa eget an-
svar handhava linneférrdd och syverk-
stader samt besitta formaga som ar-
betsledare.

Ansokningshandling jamte avskrifter
av betyg om foregaende verksamhet och
kompetens ingivas fore den 31 maj till
lasarettets syssloman, som aven lamnar
uppgift om I6neférmaner m. m.

Umed den 17 maj 1921.

LASARETTSDIREKTION EN.

Flicka

frAn gott hem, kunnig i servering, stad-
ning, strykning samt helst aven soém-
nad och handarbeten o6nskas till den 1
juni. Barnhusa och kokerska finnas.
Svar med foto, referenser och l6nean-
sprék. Konsulinnan Elsa Donnér, Ahus.

Kokerska,

skicklig i saval finare som enklare
matlagning erhaller plats 1 juni. Hog
16n, ej bakning, ej syltning. Adress:

Kéallviks Brunn, Loftahammar.

Bildad flicka

eller duglig barnflicka far plats att
skota en 1*4 ars frisk gosse. Refl.
bor vara frisk och sund, ha ett vanligt
och glatt satt samt ordningssinne.
Svar med referenser torde sandas till
Fru Doris Lindegren, Apoteket, Fal-
kenberg®

Studentska,

undervisningsvan,
prastgard i
gans Aadal

energisk, o6nskas i
naturskon trakt av Ljun-
att informera under tiden
10/6—10/9. Ansdkan med betygsav-
skrifter, rekom. och I6neansprak till
komm. P. Hedlund, Torpshammar.

Svenska Kurortforeningen

A Dio Badanstalt, Katrine-

flt P< UIC holm, Kneippbad. Starkt
radiumhaltigt vatten. Skogsluft. Uppl.
Badkont. Bie. L&k.: Dr Nils Wenn-
strém, Stockholm.

BOraholm iage> suldatiesie
ser. Alla uppl. Kamrerarekontoret.
Overlakare : Dr Joh. O. A. Bergqvist.

RAg+toH h talt.

BASUeH P o Rl rngial
klimat, harligt lage, en av Vast-
kustens naturskon, badorter. Lakare:
Dr Anders Weltzin, Stockholm,
Gymn.-dir.: Th. Holmberg,

DIHFSRER Ba eNeRes Hote:

fritt lage. Jarnkallor. Val serv. bad.
Hetluft. Elektr. ljusb. Omsorgsfull
massagebeh. Billigt. Lak. Fredrik
Sundelin, Stockholm.
PHo (Vermlands Eda) Charlotten-
berg. (N. V. Stamb.) Ss.
3/6—15/8 tva term. Tidsenl. bad-

hus, utm. bad, vanl. o. medicinska.
Lak.: Dr J. v. Sneidern, Stockholm.

FiskebackskUsHisvs N rang™~

boérjan Sept. Ypperl. lage v. vastk.

Dammfri, mild o. stark, havsluft m.
hari. bad. Forstkl. Badrest, m.
spritrattigh. Abonn. kr. 7.

PIS11fli)Q c:a 800 mtr
rjminaa bjork8kogsb. Harl fjalln
gott bord, c:a 60 rum. Juni—Aug.
Lak.: E. Rodhe.

Orennaforssa B™MnSjo. ™~
dem. badf. L&k.: Dr B. Bjomsson,
Sthim, Riks Moheda 7.

nNfnrm P Gnosjo,

Uulttl r lage i Skogr
sjo. Vanl. badf.,, god

|_‘?ikst. Mass. Léak.
llln Badanst. Sund. lage vid Vat-

tem. utm. ba 0. bost.
Strandb. God mat. Utvidg. badlok.
Lak. D:ir E. Tengstrand, Sthim
Gymn, o. mass. D :ir Hj. Ekberg,
Stockholm.

RSISORS Bovgnsysialershiiisiay
fiakallan. Jarakall. Hari.
i Oresund med sandstrand.

mag- och tarmsjukd., katarrer.
A. Bjorkman.

Johannisdal £kn

dioaktivitet,
till alla bad.
Koéping

f§aHvHv B3l helaRhebi!-

Gikt, Nervsj. Lak. :

Kneippbaden.

I nIffl 7/6—18/8. Rheumat., Hjart-
fel, Neurasth. Berdbmda gytt-

jebad. Radiuminhal. 6verl. Th. Hed-

borg, Sthim.

Medicinska forfragningar
Kurortféreningen
olika kurorternas prospekt,
samt genom Nordisk Resebureau,
Képenhamn, Kristen Benikowgade 1.

Smal. Hogt
trakt vid

jarnkalla.

havsbad
Reum.,
Lak. :

vars vatten anv. aven
Lakare: G. Ericsson,

W. Bergwall,

strackt

besvaras av
utgivna publikationen

Lundsbrunn Hélsqbr- =
anstalt. Hogt

torrt lage i natursk. trakt nara Kin
nekulle. Beromd jamkalla, starkt
radioaktiv. Billigt. Lakare: E. Pon-
tén, Goteborg.

Lysekll Havsbad, Kklimatisk kur-
och rekreatlonsort fallst,
och badkur, sjukgymn. o.
Mod. anlaggn. o. goda bo-
Nya bergsprom. Lakare:
Hellstenius, Sthim.

brunns-
massage.
stader.
Axel
Mfllptl Bastad. Fullstandig kurort.
? Varm- o. havsbad. Vid-
barrskog. Sjukgymnastik.
Lekledarinna. Lak.: Professor Kj.
O. af Klercker, Lund.

Marstrand H«v«kuran uit,  utm.
bad, spec, gyttje- o.
tvdlmassageb. Prosp. m. port. g.
Badkamr. Lak.: D:r Th. Julén.
Skogssanat

NMpHpwvl

MEUEX! KAl
ning. Utm. gyttje- o. halvbad.
o. luftb. Kalla bad i Vattern.
rangkurer. Dietiskt bord. Lak.:
Alfred Bjure, Uppsala.

Beromda jara-
. radioaktiv utstral

Sol-
Ter-
D:r

M nccAh
mossep

6. h.

rcf Vattenkur. och
g natorium, 1 100

Opp. hela aret. Nauheimerb.

sa-
f.

m. flyt. kols. el. ljusb. Inhalatorium.
Rontgen- o. hogfrekvensavd. Lak.:
Fr. Odenius, Sthim.

Berémda

Norrtelje 136278

gyttiemassagebad,

spec, led- o. muskelreum. Kolsyre- o.
tallbarrsb. Kamr. Hilda Peterson,
Lak.: 1. Wiidner.

NvbrO 29 km. fr. Kalmar. Prak-
tig barrskog. Alla moder-
na badf. Starka jarnk. Ny ekonom,
ledning. Billigt. Gott bord. Med.
dr G. Lundahl, Sthim.

Porla ®runn-
jarnvatten.

Berébmda, kraftiga
Fullst, badanst.
1 term. 8/6—5/7, 11 term. 9/7—
6/8. Postadress Porla. Lakare :
Docent Med. dr Harald ohnell, Bir-
gerjarlsg. 31, Sthim. Rt. & At

Ramlésa brunn

lisk & jarnkalla.
gikt, njurl. Nauheimer, bad. Ront-
genunders. Lak.: Prof. K. Petrén,
Doc. M. Dr M. Ljungdahl, Lund.

25~ —

Spec.: Socker,

RontlPhy Brunn, Jarnkallor. Bad.
ivwimcujr Rekreation. Fullst. Di-
etkurer for socker-, tarm- o. njursj.
m. m. Lak.: Docent Med. dr Thor-
ling, Uppsala. Dr Rietz, Dr Falk
och Dr Kindberg.
resp.
’Svenska Bad- och Kurorter”

Goteborg,

OBS./ Onskligt &r att kurgast-erna medfora eget /inne.

lakare och for néarmare upplysningrar
(tillganglig i
som erhdllas genom kamrerarekontoren och Svenska Turistféreningen,

Stockholm, Operahuset; Palace Hotell;

Rostocks  Bison LIS M.

ma-kalla bad. Lak. Restaurat, under
ny regim. Billigt. Prospekt.
Pvd Badanst. m. radioakt. jarnk.

Elektriskt ljusb., Massageb.,
Kneippb. Skog o. sjo6. Billigt. Lak.:
Bertel Moller, Sthim.

Saltsjobadens Badhotell

Alla moderna badformer. Fullstan-
digt gymnastikinstitut. oppet hela
aret. Lak.: Dr O. F. Aberg.

Skagersbrunn Vaten o. luft-

Vanl. badform. Rad.kur. Sjéb. Lak.
Alf. Ternell, Stockholm.

fronmcEflH Havskuranstalt, milt
Iromsiaa nhavsklimat, berémda
gyttjebad nytt friluftsbad, solbad.
Sasong 10/6—31/8. Lakare: A.
Berghel, Stockholm.
CS+f*«» 1,4 mil
Dagl. automobiltr.
Gymn., mass.; sarsk. matordn. for
magsj. opp. 3/6—5/8. Intend.: Doc.
Dr Torsten J:son Heilman.
°<*kbad,

Sdderkoping
Elektr. ljus-

badhus.

bad. Sjukgymn., mass, och hetlufts-
beh. Utm. skogsprom. Gott billigt
Sthim.

bord. Lak. 3 R. Alr_nberg,
Sdderteljeoadinr

Tvalmassagebad,
tallbarrsbad, elektr.

TmtlA
ai ana

frdn Sala.
Gyttjeb.

Brunn,

Nauheimerb.

varma salt- och
ljusbad.

Vattenkuranst o) n aret
om>  Varm. Egl v.-beh.

Luftbad. Rontgen, Hohensonne, Di-
etkur. Moderata priser. Lak.: H.
Tham, Tranas.
TfAea Bad- och sommarvistelseort.
1 Naturskont lage. Ren och
starkande luft. Varm- o. saltsjobad,
En lékare.
TUCé)hanl Brunns- och kurort,
eooaa Kyrkhult, Blekinge.
1 Juni—31 Aug. Natursk. lage i
hogt ligg. skogstr. Utm. bad. Apo

tek. Bill. levnadsomk. .
Ulricehamns s--; ™ (pj<*
aret om. Vidstrackt skogsomr. Mer

an 300 m. dver havet. Alla brukliga
bad och fysikal. behandl.-met. Lak.:
John A. Andersson, Ulricehamn.
Vflrhprtf Havsbad och gyttjebad-
I» anst. Béasta avsbad
spec, gyttiebad. Elektr. ljusbad. Mo-
derata avgifter och levhadsomkostna-
der. L&kare: Dr Sigge Wikander,
Storgatan 12, Stockholm.

Oregrund E%YtSbbordHargrulL%gg
badf. Lak.: Dr H. Akerberg, 6re-
grund.

hénvisas till den av Sv.

bokhandeln) och till de

Stockholm,

Malmo, Stortorget 13 A;

PLATSSOKANDE

Sind aldrig original betyg
utan endast bestyrkta av-
mkriftor nér Ni svarar pa an-
nons om ledig plats.

UNG MUSIKLARARINNA
onskar fér sommaren komma till god
familj & landet eller skargarden som
séallskap och hjalp. Svar till ”Norr-

landska”,
teborg.

For en 17 ars frisk, rar och
véluppfostrad, flicka

bild. hem 6nskas under sommaren
langre tid) plats p& egendom eller
for att mot fritt vivre vara hjalp
sallskap till jamnéarig flicka eller
ung fru. Ref. Vidare genom korresp.
Svar till ”Ungdom”, H.T.-Centralen,
Goteborg.

Y nNngre fru,

utbildad  sjukskoéterska, med 5-arig
gosse oOnskar o6ver sommaren komma
som sallskap och hjalp (garna lattare
sjukvard) i familj pa landet. Goda re-
kommendationer. Svar till ”Husmor”’,
Iduns exp.

Guvernant,

seminarie- och elementarbildad, onskar
medfdlja familj pa resa till Tyskland
ev. som barnfroken. Undervisat i ele-
mentar- och folkskolor. Forut vistats
1 &r i Tyskland. Pass finnes. Svar
markt ’Undervisningsvan 25 ar”, lduns
exp. f. v. b.

Bildad hjalp for hemmen

(guvernanter,

erhdlles genom

HEMMENS P!TATSFORMEDLING,
MALMO. Tel. 7993.

Finnes nagon god familj

vid Vastk., som mot fritt vivre eller
ringa avgift vill mottaga 15-arig prast-
dotter under sommaren. Villig till lat-
tare sysslor. Sv. till ’Bad”, Vaxio p. r.

[ . 0 . .
22-arig, sjukvardskunnig flicka,
med god uppfostran onskar plats att
skéta en sjuk. (Garna lungsjuk.) Svar
till  ’Sjukskoéterska”, Allmanna Tid-
ningskontoret, Boras.

16 ars flicka,

som genomgatt 6 klasser i laroverk
onskar under ferierna lasa med barn
pa& landet mot fri resa och fritt vivre.
Svar till ’S. L-”, Iduns exp. f. v. b.

Ung lararinna

Kiosken, Viktoriagatan, Go-

fran
(ev.
dyl.
och

husférestandarinnar etc.)

onskar plats frdn och med midsom-
mar t. o. nj. i slutet av aug. i finare
familj i sodra eller mellersta Sverige,

Ar aven vil-
Svar till
Kalix.

som hjalp och sallskap.
lig att lasa med barn!
’Norrlandska”, adr. Mansbyn

Ung flicka

onskar Over sommaren plats i familj,
ifar genomgatt folkhogskola samt ar
ndgot sykunnig. Svar till ’Familje-
medlem”, lduns exp., f. v. b.

En 20 ars flicha.

som genomgatt 8 klassigt laroverk, 6n-
skar under sommarmanaderna lasa upp
en eller ndgra flickor samt villig att
hjalpa till med andra husliga géromal.
Svar till ”Guvernant, Box 20, Mun-
kedal.

31-jarige gebildete
Deutsche,

ausgeb. R-Kreuzschwester, 1913—1914
in Schweden gewesen, sucht fur einige
Monate, evtl, langer Stellung als Reise-
begleiterin, Gesellschafterin, evtl, zu
Kind ; Sanatorinen, oder &ahnlich Gute
Referenzen. Angebote an Luise Sie-
bert, Zt. Fabrikant Wolff, Linden-
Ruhr.

En 17 ars flicka

onskar under sommarferierna komma i
en battre familj, lasa med barn eller
bitrada med lattare hushallsgéromal.
Fritt vivre och fria resor. Svar emot-
ses tacksamt till ”N&gon ersattning”,
Allm.- Tidn.kont., Uppsala.

Lantbrukaredotter

med god skolunderbyggnad onskar plats
i god familj helst pa landet, garna dar
barn finnes. Ar van vid hushallsgéro-
mal och ej radd for arbete. Svar till
20 ar H* A.”, Iduns exp. f. v. b.

Barnkar flicka

med lararinneexamen, kunnig i sjuk-
och barnavard, onskar plats i battre
familj som guvernant eller att skota
1 a 2 barn, helst p& herrgard i Stock-
holms narhet eller & badort vid vast-

kusten. Vackra betyg o. rekommen-
dationer. Svar till "Syster Ellen 24
ar”, lduns exp.

Som hjalp
at klen dam eller familj, att medfélja
till bad- eller rekreationsort énskar ung
dam medfolja (Eventuellt forestd hem
under husmors bortavaro.) Svar till
”H. S.”, Harda p. r.

Enkel, battre flicka,

kunnig i matlagning och bakning 6n-
skar som hjalp och Séllskap plats i
ung familj. Svar markt Familjemed-
Iem 207, Iduns exp. f.

onskarlung flicka komma for

larande
Svar med upp-
Iduns exp.

av hushallets skotsel.
lysningar till 20 ar”,

Varlim In Wer,

som under Jul|—aug—sept behover
hjalp av ung flicka? Ar nagot kunnig
husliga sysslor men onskar férkovra
sig. Svar emotses tacksamt av "Om-
sesidig hjalp™, Iduns exp. f. v. b.

Mot fritt vivre

onskar smaskollararinna under som-
maren lara hushall vid nagon storre
herrgard. Svar till ”’Norrlandska”,

Iduns exp. f. v. b.

o -
18-arig,
musikalisk, elementarbildad flicka soker
plats som hjalp och séallskap i hem pa
landet mot fritt vivre. Ar villig lasa
med barn. Ref.. Svar till ”N&agot sy-
kunnig”, Gumeelius Annonsb., Malmao.

Ung skanska

onskar komma som familjemedlem i
bildat hem pa& landet for att under
duglig och god husmoders ledning ut-

bildas i ett hems ordningsfulla skot-
sel. Svar till >’Skanska”, Iduns
exp. f. v. b.

Enkel, palitlig,

medeldld. barnskéterska onskar plats i
vanligt hem. Svar till ”Mycket barn-
kar”, Torshalla p. r.

Bildad, 8=Kl.

musik., hurtig ung flicka soker plats
att deltaga i alla i ett hem foérekom-
mande goéromal, helst landet ; laser géar-
na med smad barn och ser efter dem.
Svar till Fritt vivre”, Iduns exp.

EX. - sjukgymnast

onskar plats pad badort eller privat, ev.
att medfolja pd resa. Fina rek. Svar
till  ’Sjukgymnast™, H.T.-Centralen,
Goteborg.

INACKORDERINGAR

I o

tysk lantprastgard
emottages tvd unga svenskor i pen-
sion fr&n den 15 Aug. for utbildning i
hushall och sprak, efter dnskan tyska
engelska, franska. Svenska referenser.
Frau Pfarrer M. Oberschmidt, Eisem-
roth, Dillkreis, Hessen-Nassau, Deutsch-
land.

Inackordering
under sommaren i gott hem pa lan-
det, helst i Sodermanland, o6nskas for
en lindrigt sinnessjuk ung man och
hans sjukvardare. Svar snarast till
”Gott sommarhem”, under adr. S. Gu-
meelius’ Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

Barn i skolaldern

kunna fa verkligt god inackordering i
familj boende i villa med stor tradgard
och park nara Halsingborg och Ore-
sund. Undervisning i skolamnen och
musik om sd o6nskas. ’Sommarvistelse
1921”, Halsingborgs Dagblad.

Billg ~ sommarvistelse

i vanligt bildat hem. Svar till
harlig badort™, Iduns exp. f. v. b.

Flicka i 12 ars aldern

mottages till hdosten hos bildad familj

pd landet sdsom lds- och lekkamrat
till  egen dotter. Vagge egendom,
Ottebol. s
Lspspinns

onskar inackordering under juli ma-
nad i trevligt hem. Svar med pris-
uppgift till ”Lararinna 29 ar”, Iduns
exp. f. wv.

Inackordering

onskas i gott hem pa landet i skogrik
trakt for tvenne flickor, 14 a 15 Aar,
dar verkligt narande och god hus-
manskost kan erhdllas. Svar med pris
till ”Koépmansfamilj”’, Varberg p. r.



T.RMDGA R DSBOCKER

Skriv efter katalog fr&n
~edén”~lokhandelrHalsingborg”?

Fiskebackskil

RESTAURANT UTSIKTEN
RBKOMMBNDBRAS
Pris 6 kr. pr dag.

DAMER

raed stor bekantskapskrets sokes av
forsta klass grosshandelsfirma fér for-
saljning direkt till familjer, pensionat,
matsalar etc av specerier, mjol, kaffe
m. m. Dugliga respektabla personer
kunna goOra sig stor fortjanst. Svar
med referenser till Foérsta klass va-
ror” under adress S. Gumaelius' An-
nonsbyrd, Stockholm f. v. b

Rationell
Skonhetsvard

ernds genom att anvanda

Sanas Gurkmjolk. Basta medel
mot oren hy och pormaskbild-
nin Kr. 5—
Sanas Comedon-Tinktur.  Medel
mot pormaskar och hudfinnar.
Efter D:r Paschkis i Wien re-

CEPL o Kr. 4.—
Sanas Frakentinktur. Efter D:r
Paschkis recept ............ Kr. 4.50
Sanas Depilatorium. Borttager
generande hér absolut smart-
fritt utan efterldmnande av
marken eller rodnad. Luktfritt

medel Kr. 5-—
Sanas Héarolja mot mjall och till
befordrande av harvéxten

Kr. 5.—

Sanas Antidrosin. Ofelbart medel
mot fotsvett, hand- och arm-
svett. Lakareintyg blfogas var-
je sats . Kr. 3.—
Forsande mot postfor-

skott + porto. Bruksanvisning
bifogas alltid och torde noga foljas.
Laboratoriet SANA, Osthammar.

Nationaldrakter

materiel, detaljer, strump. pd best., fra-
gor besv. mot dubbelt porto. Svenska
Nationaldrakter, Idung. 5, n. b., Sthim.

Ddvahora

Varldens fornamsta horapparat

ar AKUSTIK

fr. storsta special fahr. Kan

regleras i 6 olika styrke*

grader. Forordas av oron*

specialister. Oum*

barlig vid kyrko*

och teaterbesok.

Tusentals intyg

finnas. Saljcs pi

Oppet kop,” Pen*

ningarne ater om

eli till belatenhet.

egar var katalog

som séndes gratis.
AKT.-BOL.

“Jeyj lw, dd lagita. AKUSTIK
Mastersamuelsg2 1

umZaI WMi ja 2 tr. Rikstel. 8234
ﬂﬁW”WHAAKUﬁT?K STOCKHOLM ».

For den nyfodde.

Reklamkartongen med komplett, fin
vilsydd utstyrsel & Kr. 15*samt Extra
elegant a Kr. 19 och 25. Monster
medf. Enbart ménster 2:50. Fru Cas-
parsson, 3 Jarntorgsgat., Orebro

uiiiilimiimiiimimmiimmiimiimiimiimiiii»
N aggloss

och all slags ohyra uVv
= rotas tillforlitligast av
IdBSINFBKTIONS A.-B. SKANDIAE
= Malmé Goteborg =
E Tel. 6817 Tel. 19610 =

rill1111111111111111 « 111 m 1111011 i 1 11111111111111111111121 1 rr

Jolaej

DOVA
HORA

Professor Plobnera

hértrumma &r den basta for alla
som hora illa.

Intyg. Undertecknad féar av he-
la sitt hjarta tacka for horappa-
raten, den var mycket bra. Jag
ar nu 71 &r och hor lika bra som
i unga ar, var forut alldeles dov.

ERIK ERIKSSON, " Felingsbro,
(Granberga géard).

APPARATEN bares fullkomligt
osynlig. Botar 6ronsusning samt
nervost oronlidande. Prospekt mot
20 ore.

Bruksanvisning samt intyg med-
foljer, pris 1 st. 10:—,2 st. 18.—.

G. S. ERICSON, Sjukv.-avd., 46.
Stockholm.

Vackra lockar

kunna alla damer fa genom att an-
vanda hérlocksstalfjadern ’Mary”, ame-
rikansk metod. Vé&gar och lockar ha-
ret p4 nagra minuter. Ingen bran-
ning som fordarvar héret.  Pris pr
sats med bruksanv. 1.75, fraktfritt mot
postforskott frén

A. H. FORSGREN, SANDVIKEN 3.

Praktiska,

hygieniska, impregnerade dam-

underklader av olika model-

ler for dag- o. nattbruk samt

Dambindor, dven i sma rese-

forpackningar, i parti o. mi-
nut billigast fran

Carl Stangenberg,

Hotorget 10, Stockholm.
A. T. 28690. R. T. 7762.

Frakencréme

f Borttager fraknar, fin-

. nar, fnassel m. m. Pris
I kr. 6: 50 + porto. For-

"sandes diskret. Fran-

Iska Parfymmagasinet,
' Hovleverantér, Drott-
ninggatan 21, Sthim.

Missprydande harvax]

borttages genom

Elektrolysbehandling.

Garanteras utan marke i huden
efter behandlingen.

FRU EBBA HEYDEN
Kungsgatan 12
MALMO.

TeL 4215.

Bista e
blind

som i brist pd avsattning for sin till-
verkning hdarmed vadjar till tidningens
lasekrets att kopa prima kladstreck av
vit manillahampa, 40 meter langt (van-
lig grovlek) till pris av 3 kr. pr styck,
om tvd tages kr. 5, och tages 6 st.

13,50. Prima flagglinor 40 meter langa
kr. 6. Allt sandes fraktfritt mot post-
forskott- Ernst Cederholm, Moheda.

Miss White and
Miss Edwards

receive a few Foreign™ Young La-
dies as pupils for 'English, in
their London Flat.

TERMS MODERATE.

Charming home  with
comfort and advantage.
references given and
Address
100 Prince of Wales Mansions
Prince of Wales Road
LONDON S. W. II.

every
Highest
required.

Gynna IDUNS

annonsorer'

Vid Flickpensionen |

emottager under lasaret 1921—1922 elever endast till klass
Intradesansokningar och 6vriga foérfrAgningar torde

V och VI.

Doktor A. Kjellbergs

Kurs I massage och Sjukgymnastik.

(26:te arskursen.) Begar prospekt i
Stockholm. Hollandaregatan 3.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Ermiiititk-Ortopidlik-Kirargiikt PrivitklinllT
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stodje- och rorelse-

organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funktionsrubbningar.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Blektrlicitets-,
Ljus- och Rontgenlnstltut

Kungsg. 60, STOCKHOLM

. Behandling av
r*aximatisfta aftommor>*.

Med. D:r Emil Kleens

ettdriga kurs for damer och herrar

Massage och Sjukgymnastik borjar
den 1 okt. kL 10 f. m. N:o 37 Master-
samuelsgatan 2 tr. och fortsatter med
bitrade av Gymnastikdirektéren Fru
Elsa Kjellgren till slutet av april 1922.
Prospekt begéares stddse under adress
43 Engelbrektsgat. Emil A. G. Klecn.

GOTEBORGS

GYMNASTISKA INSTITUT
Ostra Hamngatan N:o 45
Forméanligaste specialkurs i

MASSAGE 0. SJUKGYMNASTIK

Ny kurs borjar den 15 september.
I kursen ingar kostnadsfritt

undervisning i
Pedagogisk gymnastik, Ortopedisk
behandling, Elektrisk behandling,

Véarmebehandling, Zander-gymna-

stik, Roda Korsets samaritkurs.
Begér illustrerat prospekt.

Stockholms Nya Gym-

nastiska Institut
St:t Eriksgatan 32, Stockholm.
1-arig kurs. Begar prospekt!

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

Ny kurs borjar 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulin, LUND.

Institutet for Kvinnliga

Lakareassistenter

Nytorgsgatan 23 A, Stockholm
borjar tvaarig utbildningskurs i sept.
1921

Kursen omfattar: 1) grundlaggande
teoretisk-praktisk kars; 2) kurs i hus-
lig ekonomi; 3) praktisk tjanstgéring
som sjukgymnast vid badort; 4) prak-
tisk tjanstgoring i sjukvard samt 5)
provtjanstgéring som lakareassistent.
Minimikompetens: 6 klassers laroverk
eller motsvarande. Begransat antal
elevplatser.  Kostnadsfri platsformed-
ling efter godkdnd kurs. Lé&karerefe-
renser. Kursavgift 1,500 kronor. Alla
fran insitutet utexaminerade elever ha-
va omedelbart erbjudits goda platser.
Begar prospekt.

LJ US BAD

och fysikalisk karanstalt
i Lund

inkomst c:a 12,000 kronor pr ar over-
lates av sarskild anledning. Rorelsen
mycket trevlig for en eller tvd damer,
eventuellt herre och dam, kan betyd-
ligt forstoras och inkomsterna fler-
dubblas enar stor efterfrdgan finnes.
Rorelsen ar utan konkurrens. 14,000
kronor erfordras for inkop av div. in-
ventarier m. m. .
O. KASTRUPS EGENDOMSAFFAR,
Clementsgatan 6, Lund.
609 & 1432.

| Bastad

Rikst.

1V,

insandas till undertecknad, pensionens blivande forestandarinna, helst

fore den 10 juni.

Bastad den 18. 5. 1921LMaria Graff.

Halsobrunnen Halsan

1 Juni—! September med PALSJOBADEN, SOFIAKALLAN, (kok-
saltkalla) JARNKALLA,  fullstandig badbehandlmg elektrisk behand-

ling. Harliga havsbad i Oresund.

Begar prospekt. Adr. Halsingborg.

Det tredriga gymnasiet
vid Lunds fullstdndiga laroverk for flickor.

Dimissionsratt. Bortval
Tnatik — biologi.
Redogorelse séndes.
Elisabet Lindeberg

Forestandarinna.

redan efter forsta aret av latin eller mate-
Terminsavg. 230 kr.

L. F. Sahlin
Studierektor.

53

KvinnlH? charm erfaHer fkonfret

En vacker hud och kropp bor ligga i varje kvinnas intresse att skaffa sig och underhalla.

SKONHETSMEDEL HY HOGSTH RHNG:

forstklassiga fabrikat foras.
Creme Ravisante frambringar
fasta och fglllga kroppsformer
Pris kr.
Cappllator, borttager smért-
fritt mlssgrydande harvéxt
Pris kr.

Syster Elias huderem, for-
namsta skonhetssalva. Bor an-
véandas av alla. Pris kr. 2.50.

Syster Elias sarsalva,

Inneh. 45 °/0 burows 16s-
ning. verksamt medel mot

eksem, kyl- 0. brannskador, Huile de Teint Frais
rod, nartg hud. Pris kr. 3.- f(Hyrenovator) borttager
nnar, pormaskar o. oren-

Syster Elias fraken-

Sclva, tnneh. salter som

absorbera | solljuset fore-

kommande kemiskt verk-

samma strélar, basta medel

mot leverflackar, solbrénna etc.

Pris kr. 4.-. Vid svérare fall

boér Duchess frakenvatten

anvandas. Pr fl. kr. 3.—.

Couleur Naturelle basta medel mot gr&tt
hdr. Genom anvidndande av detta medel
erhélles en proper naturllg farg & har och
skagg. Pr fl. kr. 4 B,

x fottemas vard. Verksamt mot 6mma och
Hamoes HA"kU“U" kr. 3.50. svullna fotter. liktornar. valkar, ledknélar,
Nasformaren ““Zello*“. Oskoéna formfel kylskador. nageltrang och fotsvett. Pt sats
bortarbetas smartfritt. Pr st. kr. 12.-. kr. 2.50.

heter pi ett behagligt och
effektivt satt. Pr fl.kr. 3.50.

Eau de Frisure (Lock-

hérvatten) irambringar végigt

och lockigt har. Lockar med

detta medel och pappiljotter

Put?llatéxs ej t det bUsigaste vader.
r

Smink hogsta kvallte | askar om 8 olika
stanger. Pr ask kr. .

Herbas fotkur, fornamsta medel for

Vid Aringsbergs Helpension for flickor
bdrjar hostterminen den i sept.

Undervisning meddelas i alla &mnen enl. flickskolans kurser samt
i musik. Infodda spraklararlnnor Endast friska, valartade och
normalt begdvade elever emottagas. Prospekt pd begaran.

Elsa Kjellander, Adr. Arin sberg, Alfvesta. Rikstel. Alfvesta 104.

Herrsatra Skota,

8-kl. flickskola, HELPENSION, forlagd till Carlbefga villaegendom, Sodertalje
Skolan stAr under Kungl. Skoldverstyrelsens inseende.
ANNA SUNDIN. Riks Sodertélje 5 32.

£ Angendm sommarvistelse & badort pa Isle of Wight, England,

i forening med praktiskt studium av engelska spréket. Utflykter till sevirda

platser. En veckas vistelse i London, som beses under ledning av Cook’s

resebureau. A badorten Shanklin for studentskor, skolflickor och andra. Vi-

dare meddelar Fil. Magister Fru Viola Lyttkens, Djursholms-Danderyd (tel. 68),

el. undertecknad. A badorten Sandown for studenter, skolynglingar och andra.
Vidare genom undertecknad. OBS.f Anmalningar snarast!
BERNHARD JANSSON.

Larare vid Linkopings h. allm. laroverk. Adr.: Linkoping.

Tel. 13 76.

bad- och vattenkuranstalt

med jarnkélla, beldagen 7 km. fr. Charlottenbergs stat. i skogrik, naturskon
lantbygd. C:a 9 tim. resa fr. Stockholm i direkt vagn. Sasong 3 juni—20
augusti. Tidsenl. badhus. Nauheimerbad m. flytande kolsyra. Elektriskt

tvdlmassage- och tallbarrsbad, hetlufts- och “massagebehand-

ljusbad, gyttje-,
Utmarkt bord, propra rum el. ljus och vérme. Bil-

ling, elektricitet, m. m.

liga priser. Lakare D:r J. von Sneidem, adr. till 3 Juni Skeppsbron 32,

Stockholm.  ©vriga upplysningar meddelas av Doktorinnan Gerda Girill,

Djursholm, Burevagen 16. Rikstel. 5 89.

e

| Ut S kt ‘
for

landsortens |

Lulea: Horrhottens-Kuriren,

Lysekil : Lysekils-Posten.

Malma: skanska fiftnnhladet
Mariestad : Tidning frSkarahnrgs [én
Mora: Hora Tidning.

Norrkoping: Norrkdpings Tidningar.
Gevie: Gevle-Posten. Nykoping: Sdermanlands Hyheter
Halmstad: Hallandspnsten. skevde: Skaraborgs Lans Annnnshlari
Hedemora: S(dra Dalames Tidning sundswvatt: Sundsvalls-Psten
Halsingborg: Helsinghorgs llaghlad Séter: Saters Tidning,

Hoganas: Hioands Tidning. soderhamn: Soderhamns Tidning
Jenkoping: Smalands Allehanda.  Treneborg: Trelleborgs Allehand
Kalmar: Barometem, Uddevalla: Bohusléningen
Karlshamn: Tidningen Karlshamn. umea: Visterbottens-Koriren.
Karlskrona : Karlskrona-Tidningen. \/isby= Gotlinninnen,

Karlstad: Vamlands Lans Tidning. vaxi®: Smalands-Posten.
Katrinehoim:|(atrineholms-Kuriren 'stad: Sidra Skéne.
Landskrona: Landskiona-Posten.  erebro: jjrebro Dagblad.
Linképing: flstodten. Ornskoldsvik: Omskoldsviks-Prsten

Ludvika: Ludvika Tidninn. Ostersund: Jamtlands-Posfen.
S M M MR MO M=

annonsering

Avesta: AVESta-Pnstfin
Borlange: Borldnge Tidning,
Boréas  Bords TIdNINg,
Engeihoim: Enoelnims Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kiiriren.
Falun: Falu-Kuriren,
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B elekSriika vorm*
vaKgnapparafer,

\'n Oumbdrliga i kok
' toilekrura etc-

Alla se pa Ert ansikte

— darfor ar det for varje dam nagot, som icke kan skattas nog hogt, att hon har en frisk, klar och :

nder narmaste tiden. Stryk ett
streck under de @&mnen som intres-
sera Er.

Anstkan om frielevplats till

Norias Korrespoadeaslnstltut
Skolgatan 11, Malmé.

Sand prospekt och narmare upp-
lysningar ang. frielevplats. Jag
markerar med ett streck under de
amnen, som mest intressera mig.
20 ore svarsporto bifogas.

Genom att subskribera All vinst av verkets forséljning

Dubbel bokféring
Bolagsbokforing
(amer.)
Skonskrivning
Snabbrakning

Gemotri,
nometri
Geometrisk ritn.

trigo-

Maskinritning
Byggnadsritning

(aritm.) Konstruktions-
Stenografi (nya lara for murare
syst.) D:o for timmer-

Svenska och

mén och snic-

| NORDISK. VARLDSATLAS

tillfaller

SVENSKA RODA- KORSET

for framjande av sjukvard och

vélvérdad hy. =1
Vader och vind, délig tval, tilltdppning av porerna irriterar huden. Den forlorar sin elasticitet =:
och smidighet, och resultatet &r att huden blir vissen, oklar och gra, innan ni sjalv vet om det. =
OATINE-HAVRE-CREME ér ett ovarderligt medel, som aldrlg bor saknas pa resa eller pa toalettbordet. 5
Oatine, ar ndgot enastdende. Begagna den dagligen; bara ni l&tt gnider in den och darpa torkar 5
av den, sd gor den huden mjuk, ger naring och fornyar den sténdigt, och ni kan bibehélla den sam- =
metsmjuk frisk och vacker genom dren. =
Oatine fés i tub, eller burk i vanlig storlek, eller stor burk (innehdller 3 ganger s& mycket). =:
Kunna erhallas genom alla OATINE SNOW ér en sndvit fin creme, som efter latt ingnidning uppsuges ogonblickligen i huden. Huden 3
elektriska inslallaHonsfirmph. blir genom denna dagliga behandllng smidig, mjuk och vacker. Fés i samma storlekar i burk. =
Begar uttryckligen Oatine, och hall icke fill godo med nagot annat. 51
ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET =
TH ERMA THE OATINE COMPANY’S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN =
Kr. Bermikovwsgade 1, <K Oopenhammn. §
Birger Jarlsgatan 22 THE OATINE CONMPANY gi
LONDON & PARIS. =
STOCKHOLM =
E OATINE. EnNn Gros: Madsen & Wiivel, Koopenharmn. =
E k . k ThiiiimiiiiiiiiiiMiiiiiimiimimimiiiiiiiiiiMiiMiiiiiiimiMiiiiMMiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiiimiiiiiiiiiiimmimiiiiiiiMimiiiiiiiiiiiiiiimis-
tuii MMM m i D—
Edert hem! =
........................... <
[T I ! !! I ! !! I !! E
Hur ofta onskar Ni ‘icke I N O D I S K V L D S L S g
hava en skrivmaskin till =
hands i hemmet, p& resor =
etc.? Denna o©nskan upp- utgiven av =
fylles genom att Ni koper =
S. ZETTERSTRAND KARL D. P. ROSEN =
CoronA OvERSTE PROFESSOR E
en fullstaindig skrivma- g
skin, som tar ytterst liten =
plats och véger endast 3 =
kg. Elegant, tillforlitlig, =
hallbar, billig! §
Begér prisuppgift! E
A-B. Maskinaffaren Royal Standard la varld ) =
1 Malmtorgsgatan 1, Hela varlden Forsta svenska =
STOCKHOLM. . ) =
Allm. 27 65. Riks 92 08. I varldsatlas av =
36 kartblad stérre omfattning =
Vi antaga &aven i ar ett storre antal §
FRI-ELENER =
bade manliga och kvinnliga) 3
S\;s;tssl(krivneilrllfgérs— Lalrﬁtr)?uksbokfo— fbrsakrar Ni Eder om ett folkhalsa i Sveriges bvader E
Ty PR srduks dio kartverk ges bygder. =

ERSS:E& C;[;)réket "a;‘\,t{ggtﬁ{,:g och Till Overstyrelsea for Sveaska Roéda Korset
Svensk  lagkun- Motorskétsel - __ redigerat och ritat av svenska fackman Avd. Nordisk Varldsatlas, Artillerigatan 6, STOCKHOLM
ngmanpqunalkunsk. K%srerfor chauf- . ] e A Nordisk Varldsatlas*som utgives till formanfor Svenska
Jor(dmu;slara Kurs for motor- = — planlagt med hansyn till svenska forhallanden Roda Korsets :/erksamlhet Subsgg't;?fzf\arrerg harmesl P(;ﬂ
olika) batsforare . o S ex. av lyxupplagan, ad a Kr. 2:— pr bla
Htgfgg)slara Frihandsteckn. — forsett med utfoérligt namnregister ex. av stora upplagan, 36 blad a Kr. 1:25 pr blad
M 12 klamteckni © s " . . ex. av kartverkets forvaringsportfélj a Kr. 3:50
Trggi;;rz’;km. Portratteckning — tryckt i basta farglitografi pd gott papper i i SIrYk det som e) onskas)
Aritmetik Landskapsteck- ] . . X . L att portofritt tiltstallas mig mot postforskott.
Algebra ning = — intressant just nu genom vérldskrigets manga gransforand- L
Réaknestickans Figur- och djur- Expeditioassatt:
anvandning teckning ringar 1) Alla till datum utkomna kartblad p& en gang, (hittills
Mekanik och Skuggléara, per- ' aro 14 blad utgivna) eller
varmelara spektiv 2) 4 kartblad var 3:dje manad. (Stryk detexpeditions-

Angpannor och
angmaskiner

Namn :

Adress :

Lavering
Pennteckning

AT

satt som ej onskas)

E salunda; ett gediget svenskt kartverk och pa samma gang en nu,

E kanske mer &n forut, oumbarlig uppslagsbok i varje svenskt hem. Titel

— 536 —

Postadress (tydlig)..

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1921



